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INTRODUCTION



Au début du vingtieme siecle, la France sera marqu@ar de grands bouleversements.
LAO AAO@ COAOOAO 111 AEAIT AQuelidxéldvidioh BubeicDEMET T A
concourants la littérature. Les genres littéraires se confondent et sont vite remis en

NOAOOETT8 ,A Pii OEA PAO AgAipl A OATA U OA |

1 6A001 ZEAQEIT 16110 DPIGOAG ORA OFQIsI GE 1GBAAG 0RO B/
OEi YOOAh 16A0O0A0O0 AOAI AOGENOA OA OAOOA OilA
OGET OPEOAT O AA OA@GOAO 111 DAOOEAOI EAOOSB

6 EAT O AT OOEOA 1 A0 OOAAOAOEI T O AGGOOOAO AT CcIl A
fortement influencés par le progres de la science et du jeu intellectuel. Cette société
francaise, fragilisée et manipulée par une bourgeoisiges vite percée au grand jour

révélant ainsi toutes les abominations dont elle se livrait et méme supportait en silence,

,,,,,

ces histoires de malfaiteurs jugés et arrétés.

Le fait est que le roman policier est avant tout un travail sur la réflexion dont

1 AAT OOEOOAT AT OOAADBDOT A KOT AAAPADBOEADOOO i1 EC
PO

AAOOA ET OAT GET I ET AEPAI A AA AA CAT OA OA 1 ¢
dans un registre paralittéraire surtout quand il se décide de ne plus obéir aux régles

EI O OA OAOI AT O 1 EAOCA AGETTT OAO AO Adi AOEOA
£l Ol A0 AO AGAOGO AA NOA OA DOI BT OA AA 0Oi Al EO

186YI A @BOQ@GIORAIAE@AA 11 OOAIT 1 AO A& Oi A0 A1 AOEOOOA



Autrement dit, il rompt avec la tradition en faisant intervenir, dans une écriture ou le
tragique est dominant, des formes trés inattendues qui suscitent chez le lecteur bien des

interrogations, aussi bien policiées que littéraires.

Notre étude se porte sur le romanLe mystére de la chambre jauneon vise

essentiellement :

~

00 kelédihire Bseée bt&rigidi 1 OO0 AAT O O
OAl 1T A ET OAOOAT OEIT 1

#1 11T ATO 18A00
_Quelest A AOO A8 O1
_ Lafigire du narrateur ;

__Une écriture littéraire combien méme inscrite dans un genre policier.

Afin de mieux traiter ces interrogations, lesapproches psychologiques et analytiques
OITT0 1AO 1 EAOD AAADPOPYchdbgiqud tad BsAidides Acktuels § GO O O/
mettent en scéne une vie de famille détruite par le secret et le mensonge, ou les
circonstances ont conduit a une séparation douloureuse prémédité entre la mére et le
EFEI Oh AO T A Ai AT OOAOOA Ad0T D1 OlextratdxtdisOA OO A

DOT OOGAT O 1T A OOAT OPT OEOEIT 1T AA AAOOAET O AAOAAOD

Y s oA o~ X

06 AA T A 1T EOOI OAODHOA AOA
E BAOEGBEO Oi 61 EOh A

N A o~ o~

Nous nous verrons obligeh AOAT O AA AT 11 AT AAO 1871 OOAA AA
i AEO TiATTTETO 171 AAOOAEOA 0O000iI 1T EEOOI OENOA
policier peu compris jusque la. Par la suite, le travail de recherehsera divisé en trois
grandes parties. La premiére sera de détecter les manifestations humoristiques, les

situer dans le décor du texte et démontrer le pourquoi¢ A8 OT A OAT 1T A Ai i AOA



$AT 0 1A AAO@OET I A PAOOEAR 11 BEOAAGGION O1 AIDIOIAX
personnage aussi bien principal que transparent. Comment de simples anagrammes

A s s o~ A~ = >~ A~ s N

DAOOAT O AAGAOI AO T A Oii AT OENOGA AA 18GO0O0AsS
La troisieme sera un travail de plaidoirie. Nous essaierons de dégager du texte des
éléments essentiels al A Oi A1 EOAOQOET T A3801T A GOOOAh AT T AT

registre policier et avant de le devenir, est obligatoirement et inévitablement littéraire.
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|-Bref retour en arriere

1-" ET COAPDEEA AA 18A00A004

Gaston Leroux qui a pour pseudonyme Gastefseorge Larve
est né le 6 Mai 1868 a Paris,l&¢é en Normandie dans la
AAT ETTA A6O01T A1 OOADPOAT AOO AA OOAC
"EAT NOA AAOGAT O AOT AAOh 1A 1E

tout jamais. Il commence par composerdes poemes et de

courtes nouvelles qui sont publiés dans des revues

A1 OOAEAT 0068 2ADPT OOAO AOAT OO0OAO@h EI OEI 111

inlassable curiosité, habile et courageux, il rapporte de ces pérégrinations de

passionnants articles notamnent sur la réwlution russe de 1905. Toutefois son amour
pour la littérature bouleverse son avenir. Le roman policier devient sa vocation et fera
AA T OE 1601 AAO DPi ORI MAEBGADAOADY GAA ART CiAp @R
LE MYSTERE DE LAAMBRE JAUNE #A &£0O0 1A Ai AOO AGd0T1T A
PDAT AAT O OET CcO AT O 1T1 1A AT OAT A AA 18A00A

ROULETABILLE, fin limier et justicier, accumule les exploits et dénoue les situations les

(0

plus effrayantes. Malheureusement ette série prendra fin avec la mort prématurée de
161 AOEOAET AOA U OT A AOEGA A8OOiT EA T A pu !0

« AOOIT , AOi 6oh AGAOCO 1A DPAOOEIT AA OEOOA A/
AAT O O1T A A@OAOA cci 60i AT AARh 1 AZREOREOOADAAAAA
ADbPi OEO GCAOCAT OOAONOA Ao A601T 1 NOEI EAOA EOGCI
#A NOE AiITTA U AAO i AOEOGAET OT A OAI T A OATI
A6i AOEOOOA 1 AEO EI 106EiT OEDA) DAOAUE @®AA ®E ONOAK

de sm époque certes mais se veut innovateur. Il communique des traits de sa propre
personnalité a ses personnages. Pensons a son humour, son amour du jeu (poker), son

appétit grandissant, son ame de journaliste fasciné par le progres scientifique et la

1 Dictionnaire des auteurs (Dictionnaire biographique des auteurs) 3(de tous les temps et de
tous les pays). LAFFONBOMPIANI, Ed, &-D-E et V.BMPIANI,(1952), p.119.

2 Dictionnaire des littératures policieres TOMEZ2.-Z Sous la direction de MESPLEDE, Claude,
Joseph k(2003), nouvelle Ed(2007), p.186.



justice donne naissance a la poésie et la littérature. Toutes ces composantes font de cet
AOOAOO AT 1 OAi PT OAET U 18AO0OPOEO OOOOiIBAI EOOA |
2" EA1L ET COAPEEA AA 16A00A0O0

Ce futle mystére de la chambre jaunggurant dans la premiére sériede Leroux«les

aventures de Joseph Rouletabille. La deuxieme se nomme kes aventures de chéri

BBig6i EAE NOAI NOAO AEAEO AGGOOOAO AA AAO i AOE
-La Double Vie de Théophraste Longuet(1903).

-Un homme dans la nuit(1910).

-La reine dusabbat (1910-1913).

-, 6%bl OOA AO OII1l AEljpwpcQs

-Rouletabille chez le tsar(1912).

-Le Mystere de la chambre jaune(1907) qui aura pour suite Le Parfum de la dame en
noir(1908). Le Roi Mystére(1908).43 AT O 1T OATI EAO , A &AT OEI A AA 1
sans @sse porté au cinéma.

-Les Premiéres Aventures de Chémibi (1913-1914).

-Le Chéateau noirLes Etranges noces de Rouletabille (1914916).

-La Poupée sanglante (1923924).

-La Machine a assassiner (1923924).

Beaucoup de romans de Leroux ont paru eEAOQET 1 AOT 1T AOAT O Add 00!/

forme de livres.

3 DE BEAUMARCHAIS Je®ierre, COUTY Daniel, REY Alain. Dictionnaire des littératures de
langue francaise. Bordas, Pari€1994). Paris(1984) premiére édition, pp.1375-1376.

*Si | 6on accept e endle0dCa DduldeuMie del Rhgaphrraste Longuet en
1907(e Mystére de la chambre jagn&eroux ne se consacre vraiment au roman pojulaig u 6 e n
1908( e Roi Mystérg Vocation Tardive il est 4gé de 40ans.



3-Leroux et la politique

#AO T AOEOKRES OI1 5 ABrA&mre. IMais il lui arrivait toutefois de

~ L A L o~ o~

O6ET Oi OAOOGAO U T A PI 1 EOENOAS8 ®ddpAdddLefolix OT UAC
NOE O8U OAT AAEMatidbi OO 1T A ET OO1T Al AOD

«, AOT 6@ AOGO AEAT 11T ET AA AAOOA EAei 1l AA O1 E
NOBEI AOI OOA ETI 60O APOI O Ei OO OAAT OPAOA Al AE
peinte parlessociAl EOOAO AO 111 AA AT OEAO8j 8Qq, 6EAT A Al

la démocratie. Quand la Russie deviendra -t-elle une république ?»°

yr AOO OOAE NOA OEAT 16ET EOEAEO AAO i AOEOA
littéraires a caractere policier & encore moins dande roman Le mystere de la chambre
jauneh T i ATITETOh EI OB8AO0OI OEOAOA NOAI NOAO Al

A N Lo~ o~ = A

1 6 %001 DA AAPOEO 1 A Ai AOO AO OET AT A EOONOBU |
dansLa reine du sabbat (190-1913)et AAOEAT & O1 Ai £ZA1 OAOO A6 01 A
Etats-Unis aux cotés de la France et de la GranBeetagne dansLe Capitaine Hyx

(1917)s8.

*AOOTT , Aol 6o AOGO 1601 AAO PI OAO &A1 AAGAOO
intéressons-nous a la véritable définition de ce genre littéraire, ses origines ainsi que

son évolution.

® Alfu, op. Cit, p.41.
6 ldem.

10



4-1 O 8 Adxle le roman policier ?

I OAT O ABADPDPOIT AE A O LeGiysiere @18 endmbrk fjalink daractére
PDi 1l EAEAOh EI 11 001 AROOA OAGAAEDIAEOCAT ADOKLAT OA
dictionnaires :
Messac Régid 929) dans Le « Detective Noveb et l'influence de la pensée scientifique
«UuUn récit consacré avant tout a la découverte méthodique et graduelle, par des
moyens rationnels, desAE OAT 1 OOAT AAO AGAAOAO ABO0T i Oi 1 AT

Francois Foscqd1937), Boileau-Narcejac(1965) et de Jacques Sadoulroposent :

«Un récit rationnel dont le ressort dramatique est un crime, vrai ou  SUPPOSEé.»8
Messac(Décembre 1929): «Un crime mystérieux, graduellement éclairci par les
OAEOI TTAI AT OO AO 1 A0 OAAEAOAEAO A3801 DIl EAEA

Jacques Breton, dans son dionnaire Les collections policiereen Francé®, réunit ces

citations qui définissent le roman policier avec une vision littéraire:

CHESTERTON«, 8) 1 EAAA AA 1+ A COAT AA OEIIT A

N A~ N s

-1,2158 1T86Ei OEOA DPAGEN OODOEDOA Né&gud idanslOO@ C1 A

notre vie contemporaine »
MONNEROT parle de Poésie urbaine ».
47 OOAO AAO Aiv ZET EOET T O OA OAETECT AT O NOAT A [

rationalisation et la réflexion. Ce sont ces traits terriblement accusateurs qui

caractériseront et classifieront ce genre dans le registre policier.

7 Comité Revues contemporainesLes« genres» et leurs revues, atelier du 18 Juin, p.4.

® ldem

9 Idem

10 BRETON, Jacquekes collections polici&s en France(Le livre de pociuf). Editions du Cercle
de la Librairie(1992), op. Cit, pp.495496.

11


http://fr.wikipedia.org/w/index.php?title=Fran%C3%A7ois_Fosca&action=edit&redlink=1
http://fr.wikipedia.org/wiki/Boileau-Narcejac
http://fr.wikipedia.org/wiki/Jacques_Sadoul
http://fr.wikipedia.org/wiki/R%C3%A9gis_Messac

, 0APPAI 1 AOGEITT AA Oii Al DPIi1TEAEAO TA OGAO0O DA
A8 AAT OA detedtiteistory puis criminal romanc , enigma novel et pour finir

romance of the detective ou police procedural . »!! Les francais également ont suggéré

guelques noms. «roman détective (Paul Morand), roman a mystére ou roman de

détection criminel »12. Mais finalement, les francais choisiront roman policier ou polar.

4.1. Histoire du roma_n policier :

Selon le comitérevues contemporaines,a premiere brise policiére se fait sentir avec
le roman de Balzad.es ChouanADDAOO Al pycw T T EI AOGO NOAOGO
1A PDPAAO A801T ACAT O AA DIl AKAABT AOED AGBODAAOC
avec des nouvelles policieres puisées directement de faits divers. Mais le premier roman
policier fut publié¢ en 1863 par Emile Gaboriau, récit fortement imprégné par les
feuilletons mélodramatiques du XIX siecle. Mais a partdu XX siecle le roman policier se
i i OAl T OPET OAh AB8AOO 1 A OEIT AT A AA 1611 AOCAT /
industrielle. # 6 AIGGDADDAOEOEI T AO DOAIEAO Ai OAAOEOA
toutefois un défaut majeur: un détective sans émotios ni vie privée. Mais les
AT 1 OAI pil OAET O AOAT 6AEO 1 POAT O PIi OO 1T A AEAT GCA

AO AEATETAI AT O iTECi ACENOAh OAT O OAT1T OEI AT 0O
cette société, mais plutdt un engagementdans lesidéd CEAOh AAT O 16111 OEI
AA 161Dl NOA8 #6AOO 1T A AAO AA ' AOOI 1 , AOT O
complétement close, offre a son héros Rouletabille la possibilité de résoudre son destin
GAEPEAT 1100 AA OA® EOOAOOAOOAO AT NOsOAO

SelonLe dctionnaire du roman policiet4, de ce genre va se dégager plusieurs types au fil
des années. Pensons au roman noir, au roman de suspense, le thriller et au roman

policier historique si celui-ci remonterait a un siecle au minimum.

Gaston Leroux est le detier des écrivains populaires,8 AOO 1T A OE17 OA :AA &OAI

L CASTA. Isabelle, VAN DER LINDEN. Vincent, op. Cit, p.7.

21bid, p.7.

13 Comité Revues contemporainesLes« genres» et leurs rewes, atelier du 18 Juinp.4.

14 Dictionnaire du roman policier1841-c tmv 8 | OOAOOOh PAOOI TT ACAOh GOO
éditeurs, Tulard, Jean, Librairie Arthéme Fayard, (2005), op. Cit, p.103.

12



«[Le roman feuilleton], un genre littéraire né au XIXe siécle et qui, au lieu de

AEODPAOAYy OOA AOAA 1 O0Eh 1A ¢ AT )] O pwpth:T868A AI
en avril 1927. »(préface a Gaston Leroux,"Bouquin”,1984] »!5
4.2.Le Livre de poche-Policiers :

o1 I TTATO ATT1Ti TO6 U O AOOOAR 1100 AOGI
pi OOAT O O1 11ci AI1TOATAT O O1 AEAO TTEO U 1A
alors une cible de tir percée par trois impacts rouges. Ce sont les signes distincts qui
marquent les livres de poche qui symbolisent le genre policier.

Selon Jacques Breton et son dictionnairkes revues policieres en Franceelui du chat
noir a la queue dessée est apparu en 1960, mais disparait en 1981. Le livre de poehe
Simenon dont le logo est représentée par la pipe de Maigret est crée en 1972. La cible de
tir percée par trois balles rouges apparait presque en méme temps que celui du chat noir
a la quaue dressée, néanmoins il prend son envole et devient le seul a représenter le
CAT OA P11 EAE ARpafir@©10&r5Id dible psioupe Bis de plus symbole du
genre policierls,

4.3.Le roman policier ; roman pour la jeunesse

llestvraiNOG6 U T A AOi ACEIT AO O1TiI Al DPIil1EAEAO 1A
o1 0i AOCOAEO U AAO Oici A0 AO ITAT1AO Adi AOEOOOC

Leroux se refusait a une telle écriture, ce surrdiagte optait pour le changementavec un
style personnifié et moderne bien loin des codes et traditions connus jusque la.
Francoise Ballanger, professeur agrégée de lettre classique et spécialiste dans la

littérature -littérature de jeunesse dita propos de ce changement:

«pour produire de s variations et des ruptures, pour introduire une mise a
distance par des procédes de démystifications qui révelent au jeune lectorat les
invraisemblances du genre et éveillent leur esprit critique.  »17

15 ALFU, op. Cit, pp.886.

16 BRETON, Jacquekes collections policieres en Frae(Le livre de pochééf). Editions du Cercle
de la Librairie(1992), op. Cit, pp.495496.

17 BALLANGER. Francoise, op. cit, p.26.

13



%O ABGAOO AAOTIT OI AT O AA 8eddinads. Oddqui'edk &a@nhant , AOI
AOAA 1 OE ABAOO OiI1T AET E@ DI OO0 ILé mystdé dedadi AO
chambre jaune un adolescent de dixsept ans nommé Rouletabille qui vole la vedette au

détective mondialement connue Fréderic Larsan.

«, A 01 OAE AA ' AdOI1T ,AOI 6o i OAEO A1 AOEOA b
sans le savoir, ses écrits donneront naissance a une littérature policiére qui vise le
EAOT A 1 AAOI OAO AOGAA bHI OO Ei Ol 6h AA
intelligegnc A AO OT A OEOAAEOiI ABAOPOEO OOODPO
Ai OAAGEOA #1711 AT 8 AAOOT OAEA AOAS

T [Tp

*1bid.
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DEUXIEME CHAPITRE

POUR UNE DEDRAMATISATION
LITTERAIRE




~

. %00AA AA 16GOOO0OA

1. Chambre jaune / Chambre close
, A AET E @ainfgdand ad& cAule da la chambre ol se produit le meurtre ne

passe pas inapercu. Pourquoi un tel choix de couleur? Que symbolise ce J&une

«) 1 OAT 6Anh OET 1 AT Oh AECO EOORNOGGU 1T A OOOEAAT A
une coulée de métal en fusion, le jaune est la plus chaude, la plus expansive, la

pi 00 AOAAT OA AAO AT OI AOOO8 , A0 OAUTTO AO ¢
i ATEEAOOAT O T A DOEOOAT-deh: dadsGe pAnkhébE bAeQue O AA |
Huitzilopochtli, le Guerrier triomphateur, D  ieu du soleil de Midi, est peint de bleu

A0 AA EAOT As ,A EAOT A 106iET OA Ad1 Oh A OTA
Adi il ABGUOG® O61 pPT OA AGEART OPRAR ADAODRA O31 DI O
OEAT O AGAT EAOO AO AA NOE OEATOARBRODhAAOGAO(
peau de la terre, notre peau, qui devient jaune elle aussi, aux approches de la

mort. »19

—_—

' ETOE ATTA 1T A EAOTA AATO 1T A AEAI AOA AOO 1A

aura lieu effectivement dans la chambre en question.

~

KANDINSK écrit: «1 A EAOT A A OT A OAI 1T A
T A

EAOT A 001 O #AITAi8 /1T DPAOO Ai

entre le jaune et le blanc. »

OAT AAT AA AO A
AEOA NOBGEI A

, A EAOT A AOOOGE AOO 1 A Oi EEAOImké MabBlemoisklle EA OT A

Mathilde STANGUERSON, malgré son age avanceé, symbolisait tout ¢ca

« Elle semblait avoir vingt ans, adorablement blonde, des yeux bleus, un teint de

I AEOh OAUTTTAT OAn A6OT A OAT Oi ABEEI A8 %l 1 A O

19 Dictionnaire des symboles, mythes réves, coutumes, gestes, formes, figures, couleurs, nombres.
Chevalier, Jean, Gleebrant, Alain, Ed. Robert Laffont S.A. et Edupiter, Paris,(1969), op. Cit,
pp.535.
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«$ATO T A AT OITITGCEA T AGEAAET Ah 1T A EAOT A AdI
la terre, au début de la saison des pluies, avant que celle -ci reverdisse. Il est donc
associé au mystere du renouveau. »20

s o~ oz oz z

#6A0OO AOOOCE 1T A AAO AA - AdtEdAE hokible @agsé afinde %2 3/ .
réfugier au pres de son peére. Elle renaissait de nouveau pour une vie meilleure diant

formellement a enterrer sonpassédouloureux.

«Dans les chambres funéraires égyptiennes la couleur jaune est la plus
freguemmeT O AOOT AEiTi A AO Al AOh DI 6O AOOOOAO 1A
NOGAT T A OADPOi OAT OA AOO 1 # AEAEO AO O11AEI AO
Ce qui se produisit dans la chambre jaune fut terrible mais le jaune peint sur les murs

- 7 2 o~ X z A~ N s 2

AOOOOAOAEO 1 A 0OOO0Oduifne gera pas tuseimé blesske symbOligaitl A A

sa profonde souffrance et sa solitude.

«Qutre cette présence du jaune dans le monde chthonien, sous prétexte

Adi OAOT EOi h ET OOT AGEO 1A AAO@ET I A AOPAAO OUi
jaune est la couleur de la terre fertile, ce qui faisait conseiller, dans la chine

AT AEATT Ah DPI OO AOOOOAO 1T A EAOOEI EOi AO Al ODPI
le yin et le yang, que les vétements, les couvertures et les oreillers de la couche

nuptiale soient tous de gaze ou de soie jaune»22

Ainsi donc Mathilde qui se refusait au mariage etoulant rester a tout jamais a coté de

son pére agé, futméreensecretieEl A 1T A AAAEA OE AEAT U O 1T DT«

« La valorisation négative du jaune est également attestée dans les traditions du
théatre de Pékin, dont les acteurs se maquillent de jaune pour indiquer la cruauté,
la dissimulation, le cynisme. »23
#6AOO ADAAOAT AT O AA NGOOKDAOHEOA OO OB IlNOFA OH4
malheur qui aura lieu dans cette piéce remrmant avec elle Mathilde Stangrson se

battant affreusementet désespérémentontre la mort.

«On trouve également cette couleur dans la mythologie grecque. Les pommes
A1 O AO EAOAET AAO (Adpi @EARD® OA1T BT 0T QAAA 1

1AG O1T1T Ah AITTAOG 1T6A1T OAOGEATTAT O DPAO I11TETO
2 |bid. p.536.

2L |bid.

22 |pid.

2 |bid.
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Oi OEOAAI A0 A&£OOEOO A 186Ai T 60 POEONOARh ' AaAn
ATTT A POi OATO AA 11T AAO8 - AEO | Ael®dubsi, qui AA AE
AGO U 161 OECETA AA 1T A COAOOA AA 49 EAh AOO O
, 6 AT T OOAODBERAA T OAEO Ai Tl OOAOOA A501T DOAOOEAE
Eperdument amoureuse et ne pouvant se passer de son Ballmeyer, ¢i&hit son pére et

OA 1T AOEA OAAOT OAIi AT 68 , A EAOT A AAT O 1 A AEAI
Mathilde et Ballmeyer, mais il symbolise également la jalousie qui possédait le mari. Ce

mari qui fut reconnu mort depuis des années revint hanter son épse lui interdisant

AAOi ¢cT OENOAI AT O O1T OAiI AOEACA8 )i EOA 181 A E¢
I OE AO AGAOO AAT O AAOOA AEAI AOA EAOT A NOA 1A

~ e

51 OAOQI
OOACE

EAOTA AiTO 1T A OAT O AOO OdsiedidAl CAIT A
NOA Oui AT1 EOA 1A AEiE®@ AA 16A00A008

FOAT O 161 01T 1TAT AT O AA 1 A AE-Adusdda@detteictdatibhresd A O Al
féminine, lieu de tous les secrets »25. LaoutoutAl | I AT AA AO 1T Leudd 0O 05

corps en moins et du corg en trop. 26

«Tel est le cas des chambres mortuaires des reines égyptiennes dans leurs

pyramides, ce lieu destiné a protéger la morte des vivants. »27

#6AOO AAT O 1T A OEAO@ Al 1deboltha trdsicen®® mérgd dui T NO
chateau du Glandker que se trouve A chambre jaune, une piéce attenante daboratoire

du professeur Stangrson. Cette chambre peut étre percyecommel 8 AOAT AA ) OAA
HussonCasta, telun cocon ou irait se réfugier Mathilde Stangerson loin de tout et de

tous avec quiétude car a cote de la chambre jaune se trouve le laboratoire, lieu destiné

241bid, 537.
25 HUSSOMNCASTA. Isabelle, o€it, p.102.

26 Dans le crime de la chambre jaune, il y avait un corps de moins, mdens Le parfum de la

dame en noiil y avait dans la chambre du chateau un corps de trop.

27 Dictionnaire des symboles, mythes réves, coutumes, gestes, formes, figures, couleurs, nombres.
Chevalier, Jean, Gheerbrant, Alain, Ed. Robert Laffont S.A. etJagiter, Paris, (1969), op. Cit,
pp.535.
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au genre masculin, lieu de force et de sécurité qui veille jalousement sur la demoiselle
dans son désarro8. Cette méme chambre sera dévastée dans une tentative de meurtre

contre Mathilde :

«Et il poussa les volets. Le jour livide du dehors entra, éclairant un désordre

sinistre, entre d es murs de safran. Le plancher 2 car si le vestibule et le

laboratoire étaient carrelés, la « chambre jaune » était planchéiée 2 était

recouvert dune nat OA EAOT Ah A6 01T OAOI 11T OAAAOh NOE O/
allant sous le lit et sous la table -toilette, seuls les meubles, qui avec le lit, fussent

encore sur leurs pieds. La table ronde du milieu, la table de nuit et deux chaises

étaient renversées. %l | AO 1 8 A1l POAEAEAT O PT ET O AA O1 EOh
de sang qui provenait, nous dit le pere Jacques, de la blessure au front de Mlle

Stangerson. » (p.93)

Isabelle HussonCasta voit dans le désordre qui se trouvait dans la chambre jaune,
cd Ad@dbe les meubles renversésle mur ensanglanté et les traces de pas souillés un
secret bien caché. Un accouchemedbuloureux et difficile, le pére Stangerson ignorant

tout de la double vie que menait sa fille Mathilde ne @OAEO AOOE Gemdrd U |

Ce terrible secret plongea Mathilde dans la solitude et la mélancofie

Qu
N

«# AOOA AEAI AOA DPAET OA AA OAT O AA 1T UOOI OA A
iTECIAO8 %l 1 A AOO i CAI AT AT O 16T AEAO AA 01 00

des désirs des détectives. piece maitresse A6 OT DHDOUUI A EAAEO ET OAAO
se replie au gré des confidences de Mathilde. » 30
Rouletabille et Larsan, le peére et le fils réunis devant cette chambre, attirés vers elle

comme un aimant, hypnotisés par cettehambre qui cache jalousement le mystere de

Mathilde attirant vers elle les convoitises des deux détectives.

« Si nous pouvions savoir, me dit -il, ce qui se dit dans cette chambre, mon e nquéte
OAOAEO OEOA(pOeX)OIi ET 1 A8

28 HUSSONCASTA. Isabelle, oEit, p101.
2 |bid, p.105.

30 |bid, p.106.
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« Du haut de ces branches on pouvait certainement voir ce qui se passait dans la

chambre de Mademoisel le Stangerson » (p.188)

«le policier occupait déjal el OOA Ad8T AOCAOOAOET T dxofaltV A 111

A s oA NN

, A O0i OEOi h A& A O G6iraaia cobvdirAGeteichakbraetidde enracteine

autre, une chambre que Mathilde avait réussie a garder inconnue depuis une quinzaine
ABATTi AOGh OT A AEAT AOA 11 1 A EAOdeRoulgabild A 7 OA
avait été concu Cette chambregqui se trouve en Amérique, Larsan en fait référence

«, A DPOAOAUOI OA 1T6A OEAT dddh@eisonédldh »@bs) AEAOI A
51 AOEOENOA , AOOT OOOEAT OEAT O U OB6ET OAOOT CAC
AEAT AOA A1 T O Aonkdydnaogitué ielRAufeiakilid

«Quel mystere a-t-E1 11 OAEAT AAT O 1 A AEAI AOA EAOT A O
inavouable et de la fatalité qui pése s ur lui ?Dans cette chambre il a découvert que
16117 PAOO OOAO PAO AiT1 0O

Julien Gracq qui, intressé par la dimension @natricielle » et «claustrophobique » de la
chambre, 0T 01 1 OA OT A Oi £ AGETIT OO0 18ii AOCAT AA

guestion existentielle:

« Peut-on sortir de cette chambre que nous habitons tous »32

A c6té de ceté chambre jaune se trouve le laboratoirdjeu des travaux scientifiques
NOG6 AT rdeniA1® Béke et la fille Stangrson dont BT AEAO AA OAREAOAEA
dissociation de la matiere» repose sur le principe suivant

«rien ne se perd, rien ne se crée » (p.10)

3t |bid, Cit, p.109.
32 |bid.
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, A AETE®@ NOGAT OOABRDARAOT AVOT 1 A, AODE&O AAO 3
hasardeux, il servira mémeU 1 871 | OAE A A Oé&vitaht avAldcteur éei sbrlr€r | A

dans le délire fantastique. W bref retour aux travaux du professeur lui feraetrouver la

raison.

Dans Le mystere de la chambre jauriey avait un corps de moins dans la piece, seule

- AOEEI AA O6U OOI OOAEO 1T A 1TO0EO AO AOEI A OAT O

révélation, le jeune Rouletabille arriera U 1 6 1idnQIA EyStar® en se basant sur

DOET AEPA AEOi b1 OO EADOOG8 3E 1T A AT OPO AA 18AC
et comme il ne peutOd 8 OOA FAGAIOIOOROSEI 16U 1T OAEO PAO

«0 ODEONOBEI 1T A DPi OOAEO DPAONHU AORGD GisAREIOO ANGD 61

DOi OEAAT O @ & Ad BoOtUAIDraisdn !»(p.409)

33 Rappelons au lecteur que la chambre jaune était totalement hermétique, personne ne pouvait

y entrer ni en sortir sans ére vue par le professeur Stangrson et son serviteur le pére Jacques.
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2.. 861 11 1T AOGENODA

2.1. Les personnages principaux_:

2.1.1. Joseph Joséphin dit Rouletabille :
En nous intéressantde plus prés aux pers T T ACAOh 1 8EOI T OO0 Ai AC

jeune reporter de 17ans nommé Rouletabilleexercant dans leE T O O Epbdue Sod
prénom qui tend a nouslaisser aller au mot «Boule a bille» et sa description assez dréle
sont citésainsi:
« Il avait comme on dit, «une bonne balle ». Sa téte était ronde comme un boulet,
AO ABAOO U AAOGPAuehAds calndrhdéstde 1B gkds<@ Aiitavaient donné
AA OO60TTiI NOE AAOGAEO 1 OE ORabtAle AO8IG&E ET  AA

souvent rouge comme une tomate ». (pp.23-24)
«, 87 Al A GentBd séshoktits FeQx ronds » (p.51)

«Le visage souriant, heureux, boule ¢ AAOI AOA NOGBSEI | Oklari AEO A
intelligent de ses deux grands yeux ronds » (p.230)
EnOi AT EOi h 1 A |ArE deB#@créatidn du perséh@edeidtdbua le nom de

«Boitabille ». Mais ce jeune reporter fictif ne gardera pasecnom tres longtemps,un

AT TAOOOAT O NOAT A U 1 Odbitabilie Adeverdiuait 14 propridt®del | | AE C
son pseudonyme connu danslemahA AO ET 00T A1l EOI A AAPOEO OT A
#1 11T A 161 OIl NOA:&0i Ai OEA 6EOI 00O

«AOAA NOG&OT 1 AAOGAOO O1 OOAEI 1 A0OB) ADOOOOAOEI
i AOEOEO Al pwmxy U T A Oi AAAGETT DI OO bHOIT OAOC
infamante AA O1T 1T 111 AO AO EiOi O AO 11 O0AAd AEAOEI

aventures extraordinaires du reporter Josephin dit Boitabile ¢ O8A008 01 OAT O
Leur auteur rebaptisa, pour percer « le mystére de la chambre jaune », celui qui, a
161 OEAAT AKO 1085 ARDPAOARA O HA 21 61 AGAAEIT 1T A

34 HUSSOMNCASTA. Isabelle, op. Cit, p.17.
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Le choix de Gaston Leroux va donner un Rouletabille». Contrairement a

« Boitabille », cette nouvelle nomination va non seulement se répercuter sur les
caractéristiques physiques du personnage mais également sur ddsaits de sa
personnalitt«l 8 ET OODEAE Qi

5TA T OOAA AppPOT £ 1T AEA OO0 18ATACOAI T A EAEOA
révele «Leroux habile» dans le nom <{Rouletabille». «On retrouve également les
initiales(JR) de Joseph Rouletabille dans leéme nom de son péreJean Roussel (JR), car
AGAOO AOGAA AA 111 NOA , AO®AT " Al 11 AUAO i bPi OO

2.1.2. Le professeur Stangerson et sa fille Mathilde
I OAT O AA OBET OOAI 1 A0 AT &OATAAn AGA TEAI E
1 AOO 1T OECET A8 #A AETE@ AA 111 ETAOQCEIT 1T6AOGO
Casta et Van Der Lindefi dans leur étude du mystere de la chambre jaune. Leroux
06 ET OP E O Atude@n raugdiesSherlock Holmes pour symboliser tout le mystére

de Mathilde Stangerson. St(r)angerson signifie fils étranger, ce nom symbolise le jeune

«Rouletabille» qui est lui aussi un Stangerson. Né en Amériqdigns un secret absolu, sa
mere garda son existence secrete non seulement a son pere mais aussi au pére de

Rouletabille Fréderic Larsan.

Denis Fernandez Recataldit a ce propos:

«%0 ABAAT OAh NOE MG 2/IABPMOAIAET11AaO0Ah EI AAZ

EAOT A YCA 1AO OECI A0 AA 186AAAPOEIT AO AA |
Etats-Unis, OOE O A8 0T | AOEACA OAAOAOh »BBOEO AOO AAAI
A DPOTTT1T AO DPOIT AAOOA O entiddeATouedis) Gds iréfédertes DA O
NOATA O OI1 i+ OAO ABAOPOEO DPOI AEA AA 1T A AIITE

% FAU. Guillaume, GASTON LEROUX DE ROULETABILLE A @GHBIRBIbliothéque nationale
de France,(2008), op. Cit, p.97.

36 CASTA. Isabelle,AN DER LINDEN. Op. Cit, p.24.

¥ lbid, p.24.

38 |bid, op. Cit, P.25.
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scientifique, ont été évowées. Sa fille quand a elle sombrait dans la tristesse et
1 8ET AT T BOT EAT OET T ¢

Ag #A 111 1T8A0O0 PAO Ai DI BOOGDH AA OAT «
AT T 6O AOAI ACERNBAO 16 111 AT AT 1 ENOAOS

213., 6 AT E AA 2 icdncl&irGAAEIT |1 Ah

« Le choix du nom de Sainclair montre toute la dérision de G. Leroux pour

ses personnages mais aussi pour son lecteur . »40

Eneffet AA NOE AOO AZOAPDPAT O AGAOO 1T A AAOGEI I A DA
ce reporter judiciarA AOO 1 8AIT E AEAT T A AA 271 061 ACAAEI T A
ses cotés. Mais contrairement a ce que son nom inspirené se révéele pa du tout celui

qui voit clair bien au contraire,il se trompe souvent sur les réelles intentions des autres
personnages1 OAT O U 1 A DPOAI ET OA PAOOEA AA OI1T 1711l
du narrateur. Qui mieux que ce ©AET O A pedtGe&xantpld trés fidélement la

mission de narrateur?

Un autre aspect du mot sain» est aussi dégagé. Selon @A O 3 01 PEAT EAh 1 8E
«saint» comme le mot «lair » est dérisoire car il a pour objectif de leurrer le lecteur.

Tel est le jeu de Gaston Leroux, il met le lecteur en confiance pour mieux le surprendre

par la suite.

2.1.4. Jean Roussel appelé Fedéric Larsan alias Ballmever_:

Grevet Stéphanié! fait le rapprochement entre une chanson populaire de Gaspard
AR #EAT O 1 AOEOA A tade Rousseb &t @ BomRouEdeliaOdddic A

Larsan. Les paroles de la chanson diserg@ :

Cadet Rousselle a trois maison,(bis)
10E 161170 TE Pi OOOAOh TE AEAOOI TN

39 GREVET. Stéphanie, op. cit, p.48.
“bid.

" GREVET. Stéphanj@49
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#8AOO PT OO 1T CAO 1 A0 EEOITAATT AC
Que direzOT OO AG#ARAO 21 OOOAI
Ah!Ah IAh Oui, vraiment

Cadet Roussel est bon enfamt

Dans le premier vers, il est dit queCadet Rousske a trois maison. ans Le mystére de la

chambre jaune Jean Roussel a bel et bien trois identités.

«Larousse» ET AENOAOAEO i CAI AT AT O O1 AOOOA OAT Oh
NOSd OT DI 1 E A EitAilGdt paki®de @ Aouskdqudveut dire police en argof?.

Le choixde ce nomGaston, AOT 0@ 1 6A O 01 6h AA T6A0O DPAO
OAOQOAI AT A 1 OOAT CAT AT O U , Aungdaroromeded»3.#58nd OO AA
oublier la Iégendaire perruque de Larsan qui est de couleur rousse.

«j 8q T AEO AT AT OA AAO OOAAAO OiI OOOYOOAO RNOE
OAT ¢ Oi>AE81)} 8 Q

«* 8 AE OO OT A O80A AEAOAI OAh AGOROASHMD QOAA Al
«E1T AOAEO OT A 1 AOCA AAOAA(PAIPOOAHR AAO AEAOA(
«f 8qQ T AEO AT 1 1 AvouS laBaghd lousde Gidsltheveux roux ?»(p.262)

#A1T A 1T A 08 A OO asdldtabiteddrouveih papied dnholié cansumé par le

feu, pour Larsark ca sent le roussi »44 :
«Monsieur Robert Darzac, qui, depui s que Rouletabille lui avait passé le petit

DAPEAO O1I OOOEh 1 6A0ARRIOHAO POITTTTAT O 1108
AT 11T #8 2T AETh T A 111 27 600ARouERARMAES AAI O

répercuterait également sur le nom ®koux-le-ta-bille »4>.

*?Ibid.

43 CASTA. Isabelle, VAN DER LINDEN. Vincent, op. cit, p.27.
44 HUSSON. Isabelle, op. Cit, p.430.

45 GREVET. Stéphaie, op. Cit, p.49.
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«Maint enant passons a Ballmeyer, remarquez la premiere partie de ce dernier
«Ball-» elle nous propulse directement a la derniére partie du nom Rouletabille
«-bille ». Ces deux formes sphériques font penser aux deux bosses des fronts du
pere et du fils. »46

Sainclair dit a ce propos:

«Les bosses originales et inharmonieuses du front de Rouletabille je ne les ai
EAI AEO OAT AT 1T 001 AO OO0 anaib Gk Mbins gppdrentésh-suble A A 1
front de Fréderic Larsan » (p. 226)

oOu

Grevet Stéphanie met e avant une analyse tres déterminante les deux bosses de
AEAAOT AAO AAO@ &OI 1 008 3E 1T A b1 OA OAI AT A Al
intellectuelle plus avancée que le fils, tres vite cette constatatioest réfutée et pour
preuve, ks deux lmsses du front de Rouletabille sont beaucoup plus apparentes que
celles de Fréderic Larsan. Et combien méme la taille du fils est petite par rapport a celle
du pére, cela ne lui héte emien de son ingéniosité etesprit épatants. Et voici encore un
autre moyen dont use Gaston Leroux pour se jouer de ses personnages et par la méme

occasion de ses lecteurs afin de démontrer la supériorité du fils sur son péfe

« AOOIT , AOT 6@ OA 1 POAO DI OO O1T OAT GAOOAI A
statut du héros en lui attribuant une place secondaire dans la distribution. Et va
ioai A EOONOBU 1 OE bDOi £ OAO Oi1T AAOAOOGAEOAR .
sympathie du lecteur. »#8

Ainsi, Larsan déteciveNOE O8 AOi OAOA 85 O0OA 1 6A0O0A00ET 1A
06 A OO anmeke aldrsOlEeroux choisirale sympathique Rouletabille digne fils de
Larsan-Ballmeyer etjeune reporter de dix-sept ans quilaisseral 8 AO @S BDOEIEOEO DI ¢

gue de le remettre a la justice.

46 |bid, p.49.
“7|bid, p.49.

48 ALFU. Op. Cit,.@8.
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Par ailleurs, B nom de Larsan est informateu On dégage tres distinctement a la
deuxiéme syllabe le mot ®an=sang»®®, d AOO AA NO&6!' 1T T EA #AI AA

« détectande* »:

«Maintes fois sont reprises les deux syllabes accusatrices dont le signifié,
corrobore par le contexte sanglant ou elles app araissent, est la désignation du
coupable, Larsan. »°0

2.1.5.Robert Dazac :

Cet homme de science irréprochakl travaille auprés du célébre professeur
Stangerson. 87 OAOT Al AEAT Ai AA - AOEEI AA Pl OOA AEUA
du moins, a le méme nombre de lettreslont la consonne du milieuest la méme (r):
«La(r)san=Da(r)zac» ainsi que la méme voyelle (a) deux fois utilisée. Outre la presque
similitude phonétique des deux noms, un autre aspect plus persoel est également
similaire: dAO@ ET I 1 AO OA AAOOAT O HPI OO Ai1NOi OEO
femme.«) 1 O O1T 10 1 A0 ARAOD OBESACAO AGOT 161 A AiTC
Darzac dira a Mathilde la voyant effrayé de la lettre envoyé par Larséors de la soirée a
1 6%l UOi Aq

«Me faudra-t-il donc, pour vous avoir, commettre un crime » (p.256)

~

#6A00 AGAAOCATI AT O U AAOOA is8i A i OAT OOAI EOi N

« La tuer ou tuer Darzac. »>2

2.2.Les personnages secondaires :
2.2.1. M. de Marquet :

#A EO@#uctEAdE AiT OOAO@ AO OEi YOOA EAEO |

humoristique faite par Sainclair:

49 CASTAIlsabelle, VAN DER LINDEN. Vincent, @git, P.25.
50 |bid, op.Cit, p.25.

51 |bid. p.26.

52 |bid.
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«Nous vimes arriver le parquet de Corbeil, représenté par M. de Marquet et son

greffier. »(p.35)

De méme, son pseudonymeastigat Ridendoqui se référe ins aucun doute a un

proverbe latin: «« Castigat Ridendo Mores » qui signifie «le rire chétie les

i GOOBAT OA Oi i OAT O U 1T A Alii AEA8 #A1 A OAOIE
de M. deMarquet et qui est sa passiorguteur dramatique.
Etced® AOO DPAO i O1TTTATO AA Ai 1 OOAGAO NOA j - AQOR

lettre54. Deux personnages travaillants tous deux pour la justice, portants le méme
amour pour la littérature et le théatre avec des noms débutants par les méme lettres,

coincidences!

2.2.2. Le pere Jacques: JacquesLouis Moustier

Un fidéle serviteur de la famille Stangerson, le nom Pere Jacques fait penser a un
OEAO® PAUOGAT 106 U O1 ETITA AA T A ATiDPACI A8 #
«indices» laiss O PAO 1 8AOO0OAOOET: AAT O 1T A AEAI AOA EAOQD
«} 8 @ béret crasseux, le mouchoir vulgaire, et les traces de la chaussu re

grossiere sur le plancher » (p.33)

Quand a son«pseudonyme Moustier, qui est une autre dénomination du Moutier,
désigne un moine»®>, Ainsi, le choix du nom attribué par Gaston Leroux au pere Jacques
désigne un serviteur célibataire vivant seul dans le pavillon a coté du chateau du

Glandier.

2.2.3.La mére Agenoux :
#A 11717 AOOGAU AT 1 ENOA ceftd danhe/st foujolrs sdrded OOE T 1

genoux.

«j 8@ A OEAIT T A EAi T Ah EAAEITT7T AA EAEITT1TOh AE

53 GREVET. Stéphanie, op. Cit, p.49.
*|bid.

55 |bid, op. Gt, p.50.
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«La mere Agenoux était toujours la debout, appuyée sur son baton et le chat au

bas de ses jupes.»(p.143)

2.2.4. Art hur -William Rance :
# 6 A O OdedinAyui $oignera Mathilde lors de ses deux agressions. Il était connu
pi 60 Oi1T AiT 060 AA 16A1TAITTI8 2ATAA ORI OAOOAEOD
«, A EAAA OAOA OEIT 1 AAi Alurdes) deitaind tkhner@dx® DAODE
O1 60 Aii1100Ah O1 O&pERE) OOA 18AT AT T1 ENOAS

3- Le double:
, A &AT OEI| A LeAAutelil#HanBiLa(®dupée sanglan® AMBAA O GOOOAOD
de Gaston Leroux avec des tendances fantastiques vite discrédie Il fait référence

toutefois au fantdme pour mettre en avant le theme du double.

«" A0OiI1T , Aoi 6oh NOE 16AOGO BPAO O1 Oi OEOCAAIT
science-£ZEAQOEIT T h 1 800EI EOA PAO 1A OET T A AG Al OAI
le theme du double rejoint souvent le théme du fantbme . »57
A)Y1 1800EI EOA PAO | pi 66h DPAO AEI 1 ABOON
chers a la «littérature populaire ¢8 #AO OUDPAO AA Ai AT OAT Al AT
pas. Et pourtant le théeme du doubleest AO AAT OOA AA8 011 GOOOAS

3.1. La double identité :

Selon Alfu, souvent chez Gaston Leroue personnage change de nom pour se
cacher. Comme le prestidigitateur Ballmeyequi «se refait une virginité Iégale »%° en
devenant le déective Larsan.Le double peut prendre une autre dimen®n, accaparer

= L oA~ oA N, o~ -

se fait passer pour lugo.

56 |bid.

5THUSSONCASTA. Isabelle, p.131.
58 ALFU, op. Cit, p.5809.

59 |bid.

%0 ALFU, p.60.
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« Le theme de fantdme ne se limite pas dans les personnages doubles, i | désigne
cette fois une seule personne qui, épuisé par une agression la plongeant
cruellement dans son passé essayant désespérément de rester en vie et de garder
son honneur, devient malgré elle pale tel un Fantbme »61

«%l 1A AOO 08 00A OAROIAT A RAEGIAIODO AR agpariibA,8 /1 AE

un doux fantdme. »(p.255)

Un autre fantdme moins blanc et plus effrayant fait son apparition. Un fantdme noir se
AFAOEETI ATO AAT O 1TA TOEOGO U AAO ZEET O AAOI Oi OET A
rejoindre le gardechassé?:

«Sur quoi, le pére Jacques nous conta que, depuis quelques nuits, il voyait le
fantdme noir. Il apparaissait dans le parc sous le coup de minuit et glissait contre
les arbres avec une souplesse incroyable. Il paraissait « traverser » le tronc des
arbres ; deux fois, le pére jacques, qui avait apercu le fantdme a travers sa fenétre,
U 1T A Al AoOi AA T A 1061 An 067 OAEO 1 Aelette AOh Oi
étrange apparition. » (p.333)

3.2.Deux en un:

« AOOiIT ,AOiI 6o AOO 1601 AAO PT OAO A1 AAOGAOD

i CAT AT AT O 1601 AA AAO@w U NOE 16#%9 AIEO 1A OI

#6AOO 1A Ai OAAOEOA NOE A L& mystEr® deEld dhambBré i 1| OAE
jaunele déteA OE OA |, AOOAT 1T 8AT AOO &jelne Rdulbtabiieuin OA OA
reporter ayant une autre profession qui ne lui était pas destinée au départ, celle de

détective. Reporter et détective, deux roles dans une seule et méme personne.

«LegrAT A Ai OAAOEOA T8A00 DBAO Olisant Aashface AT 11 A
du monde, il est celui des personnages qui comprend que son univers, y compris
AO AOGAT O 061 6060 1A OATT A AO AOEIi Ah AOO OA@OOA

61 HUSSOMNCASTA. Isabelle, p.132.
62 |bid, P.134.
63 |bid, P.72.
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avant tout comp OAT AOA NOGAT 1T A AOGO U 1 EOA8 , A OATC
comme encre. »%4

$6 A000A PAOOh EI U A Ol PAOATIT1TI1T A 001 O AiT1/¢
, AOT 0@ 186Ei OEOA PAO U AZEEAZEAEAO 1 A anGmé OET OE
anglais:

«#6AO0OO NOGA Oi OEOih EA TA OAAEA PAO NOANh
1 6EI ACET AOET T h | & i Dbubled Bskdssinkt,dud G1QduE ténde @ans

les inventions des sous -Edgar Poe et des truculents Conan Doyle, on puisse retenir

~

guelque chose de comparable, QUAND AU MYSTERE, au naturel mystére de la
Chambre Jaune ». »(pp.8-9)

«Tu as trop lu Conan Doyle, mon vieux !.. Sherlock Holmes te fera faire des
A3 0OEOAO AA OAEOITTAIAT O PI OO illBOADOOHN ORI IARD
AAOT T O AOOoOAQ@EPoEB) ETTT AAT O8

4., 6E1 OOEGCOA

Une analyse faite par les chercheur€asta Isabelle et Van Der Lin deWincent sur Le

mystére de la chambre jaungégagel 8 A | d@ irdis Eegistres placés par Gaston Leroux

Il place en pemier lieu un drame familial,1 A AT 1T £ EO GAEDéAne AA 2]
Larsan. En deuxiéme lieu, il met en scéne une intrigue sentimentaled A | le OdbzacA

pour Mathilde. Et pour finir, il proposeune énigme policiére: le crime en local s. Le

tout suivi par desmini -mystéres quisontlad i AA T A Oi O1:L&Hamd. T AA |

« _ Pourquoi les concierges sont-ils habillés en plein milieu de la nuit

Réponsed, DAOAA NO&B#®O AOAAITTTAT O

« 01 OONOI E 1 e AR GeEOOA Al

Réponse:DT OO0 AAOQD OA EéitahtQue garda &hagsé, iDidgéne dans son
AOAATTTACAN EI AOO AA ®1 00 186AT AT O AA OA EAI

64 HUSSOMNCASTA. Isabelle, op. Cit, p.448.

®CASTA. Isabelle, VAN DER LINDEN. Vincent, p.46
66 |bid, p.46.

67 Ibid.
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« 07T OONOT E N OA-iN&D Gella BEté dii Bdh Dieu ?
Réponseq AJAOO 1 A parBedakie -chakde leE M|E Mathieu pour se

rejoindre clandestinement  »68

I 1T A Ae&& OAT AA AA AAAOAI 6bh , AOi 6@ T B8AIDII
DAOIT A AO i8i A GOOOAS

«la ou un autre aurait écrit un roman, Leroux en propose trois ou q uatre.» 69

,A- AOO AA AA DOl At AAO A Gdigers 8l 251 EE sONCFEAQED AIBA 4 1AA
relevé par Rouletabille vat-E1 | OE DAOI AOOOA AA OAOOIT O6AO
simplement de <AAOET AO 1 A | Alg&eAinvitd duOdhatebl@®ARt BIAIOO 1 U
NOBAPDPDAOAYyO 1 8A00AT OEAT AO CAMGAqubserbBRAEAO O
OEAA AA OAT O Orieredrip@tdncedeAA UANODEA 1 611 T86A DA
OA Oi 011 A AO AGOO AA T A Oi Ol 1 O6OEIT AA 18ET OO

Autre changement opéré par Gaston Leroux,A T 8 A0O bHI OO 1T A Ai OAAQDI
16ET T T A AA 1TE OAIl QlasgEdEurgeo NOEOTTAATAO AT G0A T1NAO ¢
pi OOEO O1 EAOIT A CAiETh DPAOOOAh T OPEAIET AO A
génie inégalé pourun jeune homme de dixsept ansaquil A OEA 1T 8A bPdud AAEO
OA OEAEAOI EOAO 1 6AT OAIT AT A AA 1T A EAOOA Al AGO
sur les événements de la chambre jaune mais surtout sur le mystére de Midki
Stangerson, étaler cette vérit@u grand jour risquerait dedéshonorer cette famille, sans
parler des conséquences qui pourraient anéantir les travaux scientifiques de toute une
OEAh EI Ai AEAA A381T AEOEQI» 6t lel«ddmnied © & BeAghrde€ OT O OT

pour lui le «pourquoi ».

«Pour maintenir le caractere mystérieux du roman sans risquer de décevoir ou
de choquer les lecteurs, Leroux va garder Mathilde en vie mais dans un état de

68 | bid.

69 Alfu, op, Cit, p 82.
70 Alfu, p.82

1 |bid.
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comas temporaire. La « fievre », la «fatigue », la «folie » viendront accentuer le
mystere. »72

OEOA AT Ai OAh 27 OI ACAAEI 1 Ah 3AETAI AEO AO 1A

AA OIT bpi OA pPiI OO 16ATATOIEO AO OODDPOEI AO A
assassin. Et Larsan, de son cété, fait de méme pour endormir Rouletabille et Sainclair

afin de se rendre dans la chabre de sa bien aimée en toute quiétude.

4.1.Lejeu:
Pour comprendre le jeu dansd GO OOA Ailtéressbiizi1 OGO ASAAT OA U |
NOA OAT AEO 1T A EAO AAT O OA OEA8 3A11T1 11 &Oh

était un grand admirateur de jeu du Poker. Sa passion pour ce jeu lui avait valu la perte

de son héritage. Cette dépendance et ce golt avancé pour les casinos va faire de cet

i AOEOAET O1 i OAOT Al O OAEAOD OO0 -AIsAED OFOAA O Gl
rapportaient une vraie fortune. Il ne cachepas cette vérité a ses lecteurs dt 1 OO0 A8 Ol
voyage en ltalie au profit de son journalLe Matin il fait un arrét au casino de Monte

Carlo pour écire un article, Décavé Plus tard son fils ttmoignera

« Le soir, les mémes viennent battre les cartes dans un cercle de jeux ou Gaston

Leroux se fait plumer régulierement. Aprés sa mort, certains de ses partenaires

AOOGAEI 1T EOAT O *AATTA |, AOiI 6@ PiI 6O OA EAEOA Oi
paya néanmoins sans sourciller. Mais 1 A | AT AEAT AA 1 8AAAT AT T 1T AEC
Ainsi eut -il la main heureuse une nuit au casino de Monte -Carlo.» 73

' ET OEh ' AOOI T , AOoT 6@ AOO O1 ET OAGOs8 )i Ai 1T £A
«! OAT O 181 A AGAOOAET AOA | Ads@nier leshiechshje id Oh AT O

pres de défaillir.» 74

72 CASTAIlsabelle VAN DER LINDEN/incent, op. cit, P.84.

73 ALFU, op. cit, p.57.
74 |bid.
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#AO AIi 10600 AO EAO OA OA 17 OAiT OPET OAO AAT O
Casino mais plutét un jeu du chat et de la souris entre le détective et le coupable, entre

le héros et le lecteu qui multiplient les intrigues.

«les masques, les fausses pistes, les leurres narratifs et la recherche de la vérité
O6AAAT I PACT AT O AS0T A AOI OOOA deAddrprise A NOE
I 6EI DPOiGEOEAI A8

)l 1T8A0O0 AiITA DPAO i O1T11 AT &avé@A romah pdlidea Ai I AC

énigme.

«Une véritable partie de bonneteau qui plait au lecteur. En se lancant dans une
telle aventure, Gaston Leroux fait le pari de pousser a ses extrémes limites une
I EOOi OAOOOA bDipOi AEOA AT TA® Al AGd Al ODARDDL 11Kk
dernier maitres . »76

Enormément de critiques et romanciers comme Narcejac et Boileau considerent le

roman policier comme un jeu. Une compétition entre le héros et le lecteur pour savoir

s~ oA N L oA s oA~

«, A TAOOAOADOO EAEO RAEBAEARNDGLL A OARRODMA CAS D
EAT AO Ei Ol O NO

1 6 A Opfsegans E | i1
A DO -eAduéetelrples OAT AAT

iei AO ET &£ Oi ACEIT O AOOOE A
T AOOAOGAOO AOGO AO OAOOGEAA AA
1A AOO AA 16ET AOEOA Al AOO
ardue encore. Tel est le plaisir du roman policier.  »77

4.2 Vrais/faux morts _: Résurrection

La mort dansLe mystére de la chambre jauraénsi queLe Pafum de La Dame en Noir
ne touche pas les pesonnages principaux, ils sont au pirdlessés ou dans ucoma Hle
O1 OAEA Ti ATITET O AAO PAOOITTAGCAO OAATT AAEOAC
se sont juste trouvés au mauvais endro&u mauvais momemn Remontons le temps pour
01 AOAZE DPAOOACA AAT O 16AT £ZAT AA AA 21 01 AOCAA

5 BALLANGER. Francoise, p.26.
76 ALFU, op. cit, pp.558.
7 GREVETStéphanie, op. cit, p.63.
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AEOAAOAOO AO DPATOEITTAO 16AAAOOA (WnmdheOO Ad A
croyait & son innocenceet ne supportant pas que la Dame en o puisse le soupgonner,
El DOV £ OA 06 AT £OEO A1 AOGAAT AAAT O O1 100 KRG
mort et tout le monde songe alors a un suicide.
2A0ATT T O AO OI f&dire A @uit AuxE Aul2b Octobe AMathilde se faisait
agresserdans la chambre jaune. Malgré une blessure portée a la tempe droite la laissant
gisante sur le sol @ns une marre de sang avetes marques de strangulations ne meurt
pas.

K %l 1A i OAEO Pl AET A AA OAT ¢ AOAAzlakchhiodui AONOA
coup avait été quasi arrachée par les ongles - et un trou a la tempe droite par

lequel coulait un filet de sang qui avait fait une petite mare sur le plancher »
(p.16)

« Si le cadavre parle, fis-je, cela va devenir intéressant.» (p.107)

Elle sera également poignardée par trois coups de couteau en pleine poitrine toujours
PAO , AOOAT NOEh &£ O AiiT1 OOAO@ AGAI T Ah 1T A DPOi
homme que lui.

«, AO OOTEO AT OPO AA AT OOAAO NOA nk@rdetiei A 1 OF
nouvelle nuit tragique, la mirent longtemps entre la vie et lamort, } 8 %Jp.336)
Unseuil AOOOOA Oi OOOE OAOA pPAODPiI O0i AAT O AAOOA
Ad01T AT Ob AA AT OOAAO AO AGOO Al il deduxwMaisi T 1 A

en vérité tout tourne autour de Robert DarzactOA O - AOEE]l AA ADEOANDOOEARO

ne peutétre que condamné a mort

-AEO AA 16A0O PAO T A O1T1 11061 AA 1 AOOOOA NOE
instructions a «caractére expéditif »# D1 00 Al ABOADAEGT hél 61&&l ECAO
T6Ei OEOA PAO U AT T1AO021 OAOA AA OEOAO OE AAOI

«, A RiTAEAOCA DI Od@sisioniud DOA OOEIT A

61 6O AOTI UAU ARPT A NOGG&T1T OA OOBAO
[T OdAeA! »BUBE I

8 |bid.
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«j 8 Qvoix de Rouletabille qui clamait, désespérée : « Tirez, Bernier ! Tirez ! »»
(p.322)

«Dans Le mystere de la chambre jaune, on se tire dessus avec vivacité, sans

remords et sans grande efficacité. »79

Pensant bien faire pour en finir avec le meurtier et sauver lavie de Mathilde, &s
personnages font leurs propres lois sans se soucier des résultats, poussés par le seul
Ai OEO AA EZEAEOA Oi ¢TI AO 1 61 O-RadlAColiA @it de AetteA AT 1 A

obsession de la mort

« Cette fascinante obsession de la mort, ou plutét de la frontiere indiscernable
entre le vivant, le non -OEOAT O AO T A TA PI OO OEOAT O | OE
8

I AOAOOET T NOE TA 16ADPDAO NOEOOI O EIT OOAT O
3E 11T ETOAOOIGCA 1A OAIiDPOh EI OBAOG ®ODIAIOAOAR
AEAI AOA EAOT A T6A00 PAO T A Ai AOO AO 1T UOOT OA

Adi O1 1 Afra8iqués@tincurables .»81:

Tout commence en 1872 en Amérique, a Philadelphie, un prestidigitateur assassin et
mythomane demande la main de Mathilde a M.Stangeson. Celii refuse

AAOi ¢cT OENOAI A1 08 3A EEITA ATTO 1T A AGOO 061 ¢
U o117 bpi OAh EI Ai AEAA Al T 00 AA 1686A1T OT UAO ¢
Larsan, qui se nommait en & temps la Jean Roussel, la rejoint. lls se marient en secret.
Quelques jours aprés, Mathilde fut surprise par la visite de la police qui était a la
recherche de son époux. Mais au grand malheur de Mathilde Larsan prend la fuite au

moment méme. AnéantieAT 1 A OAOT OOT A OEOOA AEAU OA OE
garcon«Rouletabilez NOSdAT 1T A AAATATTTA U I TEOCEi8 (A1TO
&OAT AA AOGAA O11 DT OA AO Oi1T 171 OOA OAROAO NC
Vingt ans plus tard perstAAi A A3 o GlalideAABEBAR Adi bl OOAO 21 A,

qui elle avoue tout. Contre toute attente, elle se fait dérober son sac dans un grand

79 1bid, op. Cf, p.51.
80 |bid, P.50.
#1bid, op.cit,p.56.
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magasin le 20 Octobre 1892, elle passe une annonce dans le journal pour le récupérer.

Le 23 Octobre, ellerec EO OT A Oi BT 1T OA AO OI 1 AOGO NOE 18AO
*AAT 21 O000AT h O1T1T 1T AOE NOGGAIT A AOTUAEO 11 00¢
que Rouletabille entend cette phrasec, A DPOAOAUOT OA T 8A OEAT DPAOA
le jardin de son éclat»1 8 ADEBAE AO ¢t / AOT AOAh AEAT NOA |
DOl AOEO NOA 1T A 1TOEO NOE OONEyHse d¢la dantdre jahe NOA O
la nuit du 24 au 25 Octobre 1892.

$6A000A PAOOh EI U AoétQdrt. Daris @Bn@ste® Ad 1DEhambrd E OAT ¢
jaune, Larsan est vivant quand il se marie avec Mathilde la premiére fois, le bruit de sa
mort court quelque temps aprés sans la présence de son corps, il réapparait au moment
isi A TT OA AEAT AEI| ek Ddzad K disharak dei nBuvedO Babs 2 1
laisser de trace. Il refait surface danke parfum de la Dame en ndie jour du mariage de
Mathilde et Robert, Larsan prend le corps (la place) de Darzac en se faisant passer pour
lui. Mais a la fin de cette ave@ OOA O1 AT OPO OA AAI AO AEAT o(¢C

Larsan qui choisit de se suicider.

4.3. Raison ou folie :
EstEi AEAT DOOAAT O ABEIT OO1 AOEOA T A A1 EA NC
sur la raison et la déductiomr? A O0OT 1 , AOT 6@ OB AOAT OOOA AAT O A

méme cette folie serait« métaphorique ou réelle, subie ou simplement redoutée,

elle se nourrit des personnages» 82

41 00 ATiT 1 ATAA AOGAA 1 6A00EOI A AO POT ZAOGOADGO
AO "1 AT AEAOh OT A Oi OEAAT AA EOITi A AO OAOOA A
Pére veuf vivant seul depuis des annéese consacrant uniquement a ses recherches
scientifiques le fait passer pour un savant fou. Quand a sa fille Mathilde, apres les
évenements qui font ressurgir le démon du passé (Larsan), se voit affectée par une

fragilité psychologique et commence a délirer:

Ki 8Qq -11A 30AT CcAoOiTn NE22y 6A AAOGOT AA AilE

0OEO ABAOO AO 01 6O AO T OA AA 1T A AAOGATEO

82 CASTAISABELLE, VAN DER LINDEDbD.cit, p.41.
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«llnesaitpl 66 AAAOAT OP TE AA NOGEI AEOh TE AA
1A 0359

e
o)

Sainclair dit de son amt

«* 3 AOAROD Oi OipARAEAI DAO OiI 1T OACAOA NOGEI OAI
regard de réve, regard sublime etimmatériel AA 1 8 ET OAT OAPas1y 6 AO A&l
Et cela va aller de mal en pire danke parfum de la dame en noavec Rouletabille qui
craint ou feint de perdre la raison:

«AGAOO -EI BPhEAEAOT EO NOA »padkzacikdale@enthpdt@steleE O Al (
dit:« #6 A0O AB 1087 ADE BA SaBaih QantAllA aussi sa raison
palpiter :«6 1 OO OAOAUh 21 01 AOGAAEI T Anh NOGSGEI AOO OC
fous »83
Mais ce qui estsurprenart , AOOAT AOO 1T A OAOI U dok«iebAO OT
plus fou de tous »84,

«*3AE OO0 O1T A O8OA AEAOGAI OAnh AAOAOA8 $AO

PourJearO EEl EDDPA - AOOUh ABAO0OO AO AEYOAADO AAO 2.
de rencontre de toues les manifestations de folie. EA OO AT NOAI NOA O1 OOA

fous:

«'1T DPAOO 18I A AEOA NOA 1T A AEYOAAénésioi EO AA
O06i DATT OEOOAT O A A angolse] pbobik, AlisesdioBsOHalicnations.

Tout se passe comme si chaque personnage perdait la téte et se révélait autre. »8°

83 |bid.pp.41-42.
84 |bid, op. Cit, p41.
85 |bid, Cit, p42.
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#86A00 PI OO0 AAOOA QARoOIbolt dNOrdisorb dentimbtie@iteineE O A

a toute cette folie.

5. Indices sans Vvoix :

5.1. Le parfum de la dame en noir :

Parfum de Mathilde, canne de Larsan, cri de la béte du bon Dieu sdotis des

= = A s N

Holmes identifié par sa pipe, son chapeau a oreille et ses lunettes, a Maigret de Claude

Simenon identifié également par sa pipe.

N A s oA A~

«Ces objets DOT AOOAT O AO 1 AAOAOO 1T A AAOOEOOAA AA 1

comme un accent fait surgir une région entiére par la voix qui le prononce. »86

CesOUI AT 1 At@res fedfduiEsOou nouvellesincitent le lecteur & se poser des
guestions sur le message que ces objets véhlent. Isabelle HUSSORASTA propose

cette éventualité:

«) 1 0 /&l le @e niictofickbEEAOOT 11T 1 AO NOE 11 OOOEOOAT O 1 ¢
EOONOSU AA NOA OA OAETECI AT O AO 061 Al AEO!
différents niveaux de récit. »87

, A PAOAEOGI AA 1T A AATA AT TTEO AOO Oflemd AEOI T
roman suite du Mystére de la chambre jauneSigne révélateurA 8 OT OAT OEI AT O b
enfoui, Ad OT A  OmeE AcatAséeOdui replonge le jeune Rouletabille & chaque

embaumement de ce parfundans son enfance déchirée.

«Quand je sentis passer le parfum de la Dame en noir. Vous me

demanderez : «1 O 8 &Adxle le parfum de laDame ennoir 2¢ 1 06 EI O OO0 OOA
OAOT EO NOA A6AOGO O1 bDPAOAEOI NOA EBGAE AAAOAT C
AAT Ah O1 OET OO0 EAAEIT T i A AA inhdtenélés boh®Hand 6 A 1 AC

ma premiere jeunesse. ». (pp.200-201)

86 HUSSOMNCASTAIsabelle, op. cit, p.146.
87 |bid.
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«* A OAOPEOAE Oi1T DAOAEOI AA 1T A s$AI A Al 11T EOS
en noir que je ne reverrai jamais plus ! Mon Dieu dix ans de ma vie, la moitié de
ma vie pour revoir la Dame en n oir ! Mais hélas ! Je ne rencontre plus, de temps en
temps, etencore A 8 %O A.quA le pafum, a peu prés le parfum dont je venais
respirer la trace, sensible pour moi seul, dans le parloir de ma jeunesse !..»
(p.254)

Bien que Rouletabille évoqe le parfum de la Dame en noir a plusieurs reprises dans le

Of T ATh E1I 1T86A7T AEO PAO bPI OO8 )i bDOi AZieOA CAOA
mystére de la chambrejaunrd O NOE 1 8 AdRarfuk edaDamaed Maomme
El 1 & A @b la&oN & ainol&r affndu roman:

« _Je suis triste, fit-il, parce que je songe au parfum de la Dame en noir 8
_ Le parfum de la Dame en noir! Je vous en entends toujours parler !

- 8 A DI EvoGsAeofiRk, Pourquoi il vous poursuit avec cett e assiduité ?

_ Peutétre un jour ... Unjour, peut-d O0OA8 &EO 21 01 AGAAEIT 1 A8 %O
soupir. » (p.446)

%l AEETEOOAT O T A O T AT AA 1T A O1 O6Ah ' AOOIT , A
le sait« insatisfait »88 et «incomplet »° A0 A6 AOO md partam Aeld Dameed A

noir est la pour compléter et satisfaire la curiosité de chacun.

Le leitmotiv «, A DPOAOAUOT OA 16A OEAT DPAOAO AA O1TT |
OAT AT A Ai BT OO0O0 AA OAT GGOGAA TRHRARHO A AN ORI BIADOA G
véritable sens. A la surprise généralld AOOA DPEOAOA ¥ OAEO O AT AA |
, AOOAT DI 00 ATTTTAAO U OA AEAT AEii A -AOEEI A
une modeste et tres belle demeure,esvait de cachette aprés leur mariage. Grevet
Stéphanie dit a propos de ce leitmotiv

««, A POAOAUOT OA T86A OEAT DAOAO AA &idnh AEAOI
ACEOOAT O AA 1T A O1 OOAh 16A00A00 CAOAA OT A AAC
phrases dont le sens est en apparence banal mais qui est pourtant tres fort,

Oi 611 AT & O1 6O6A T A Ai OEOEIT NOA 16A0606A060 bpI O
88 |bid, p.152.
89 |bid.
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spécificité de la relation entre le narrateur et le héros afin de montrer le décalage
entre la réalité et le roman. »9%

5.2.La canne de Larsan:
I OAT O 1T A AOEI A AA 1T A AEAI AOA EAOT Ah 1T A Ai

une canne. Personne ne remarqua ce détail a part Rouletabille, il voit immédiatement en

elle un indice lui révélar® 1 A Oi OEOAAT A EAAT OEOi AA 18A00/
pi 00 AAAEAO OT A Al AOOOOA AO AOAOGw AA OA 1A
réalité par le biais de sa canne une autrblessure beaucoup plus profondecomme

1 6Aobl ENOA )Castah Ane bldssuile BotdéeMathilde.

A i8q 0100 166800A PIET O OAT Oi AdT OOOEO 1 ¢4
intérieure ?»92

3E , AOOAT AETEOEO O1T A AATTA AA 1T86A0O PAO O
AOOAT AOEO 1 86AT O O@pupdt sul Gneé @dnne.EBIld dgik cordndeAun

bouclier infranchissable offrant & son propriétaire la distance, la sécurité et un masque a

tout épreuve. Larsan se cache derriere ce masque de justicier en apparence honnéte afin

de mieux se fondre dans le décoNul ne songerait a suspecter un honnéte homme qui
sertlaloietde plusquil A OAOOAEO OA Ai i AAAO OAT O 1 86AEA,
étudié la question, pour cacher sa main blessée par le coup de revolver portée par

- AOEEI AAh EI ne&ipmcele WAicDIT R @A AT AT NOs OA bBi OO
Robert Darzac a sa place.

Cette méme canne suppose uneutre interprétation de lecture, selon Isabelle Husson

Casta, la canne est percummme ce qui suit

%0 GREVET. Séphanieop. cit,pp.5556.
**bid, pp.154-155.

92 EROUX. Gaston, Le parfum de la dame en noir, p.433.

AAROT ET AB8OOEI EOCAO OT A AATTA EOONOGU 1 6AEEZAEOA AA
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«KATTTA 1T8EIi ACA AO OAAen@OAN GADO 1BAITT AOOADOA AAIT
dutarot h T A AATTA AITTTA 18EIi POAOGOETT AB8OT A i bi
puissance »%4

#AO U 18ET Oi OEADOO AA |1 Aserdira & polynadek MaAhAdd Bt OT A’

tuer le gardechasse

«#6T@MABT A COAT AA AATT A AAI AT O EAOT A U AAA |
A 6 1»@.892)

.0 AUAT O PAO 1 6EAAEOOAA ABAOI EIGODIT A TAATT @Al EI
servir. B AOO AA NOE OA DPOi AOGEO 1T A OITEO d bHh AO A
Mathilde par Rouletabille et Larsan, celuRE T OAT E OA AATT A U AEOi
trouvaient les deux «détectives»:

« Comme nous arrivions a la grille du parc, Larsan nous arréta

_MacanneA O &--EAICBE A

_Vous avez oublié votre canne, demanda Rouletabille.

/| OEh Oi PTTAEO 1 A BAAICEARADO®DI 0A PIEDN B AIOADABG
%AEEOAUT U 1 6EAT A NOA 168117 DOEOOA OIEO OA I A
AATTA A6OT DAO 1icCcAO

« Presque aussit6t, derriere nous la porte se rouvrait et Fréderic Larsan faisait

Oi'1T APPAOEOEIT AOAT AEOOAT O 1T A AEAI AOOA AATTAS
«* A 1 8 AE !'onhB alilédiank » (p.191)

#AOOA AATTA ET OOECOA ilTioOiiil ATO 21 01 ACAAEI 1 4
rapport direct avec leAOET A AO ' 1 AT AEAOh i AE Ocon2OOE DA

1 6A2pl ENOA Oi OEicésa®0 ) OAAAT T A (O0OIT

«Une sorte deOEOAT A NOGBSEI ET OEOA U O1 AdBAI ET OAT

sémantique de la canne ainsi que de ses modalisations : SiLarsan S ADPDOEA OO0 «

A oA N ~

AATTA PT OO AOAT AAOh 2171 Ol IAKoAbbiE HellafraisorOxepour 06 AP D C

MHUSSONCASA, Isabelle,op. cit, p.155.
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il OAEAAO 16iTECi A8 , A OUIATTA AA T A EOOOEA,
Larsan. Cet usurpateur qui pense tromper la justice verra son arme se retourn  er
AT 1T OOA 1 O0E U 1 8RELEO0IT OAI AT O EET AI 8
5.3. Le rouge/sang :

Lerouge ATT T A T A EAOT A AOGO 1 AT OEITTi AAT O AAOO
« Il est la représentation du sang qui coule a flot et a chaque agression. »9

#8AOO Ad AATId® 4ue It EsAgicoule fa@rEniiere fois dans la chambre jaune

(@]
cC

«% 1A 1 OAEO PI AET A AA OAT ¢ 8 AO O OOi

filet de sang qui avait fait une petite mare sur le plancher  » (p.16)

AKi 8qQ 1 8A0O0OEAOI AOEDODDA i OABOA AA@T OAT ¢ AA 1 8AEA
(p.80)

«- AEOh AOEI OOABEOERh EI 18U A NOA T A Al OA 00O«
AAT O AAOOA»P&AI AOAS

A 8QOO0I A 1TAOOAR OT A 1 AOCA OYAEA AA OAT ¢ NOI

front de mademoiselle Stangerson. »(p.93)

« Ceci, monsieur le président, est un cheveu, un cheveu blond maculé de sang, un
AEAOADO AA T AAAT T EOGRp.AB 3 O0AT CAOOTT 8

« Ce coin de marbre était lui -méme maculé de sang.» (p.417)

-A'TOAT'®O MGGOMOAOAlg AA: 1 8A00A00ET AA 0681 A
«, 8EI POAO T AA T A 1 AOCA 1T AET »X@3&)l i 1T A Al OAI
AKi8q TA 181 A TAET ATTO 18EI ACA AT»@iB)Cci AT Oi A
«. TO0 TB68A0TT O 0OO071 6,0ds mNDAO OADODIOBIAAIOGOT AO A«
i AET ABETITT A 060 1AOG 10606h AO 060 1T A DI O0OAN

sans aucune initiale » (p.17)

9 |bid, op. Cit,p.157.
% |bid, p.455.
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«j 8q O1 11 OAAAO ABGAOAEEOAAOOOA AONOAT OA
événements terribles, de quelque rouge av AT O 0 OA(p.B4Y

I
1671 OECET A A &Odmérragid B(p.43) AT OA
#AOOA ET &£ Oi AGEIT AITO 161 AEAAOEA AOO AAIl OE

= s £ <z s z £z 2 A ~ A

I 6 A OO Apéréphriage Gyimpathiquevoire « humain »97.

La deuxieme agression était plus terrible que la premiére, plus sanglante surtaut
«, A OCA AA T A T AT EAOOAOOAR AAECI AT O AAT O Oi

son peignoir est rouge du sang qui coule a f lots de sa poitrine. » (p.338)

$ATO0 1A 88)6 AEADEOOAh 18A1 1 O00EIT AOO EAEOA
«} 8 @G malheureuse femme, cette fois encore, échapperait a son sanglant
destin» (p.336)

plan«061 OAEO A£AI 1T APB38B)AAT O 1T A OAT C

$0 OAT Cch AA T38AO00 Dendystohelde 1N EnEmbie falntl @rAs k& AT O
OfT T AT O DIiTEAEAOO Ad AdHdud Adneamdt a-lah éadse del @5 OA OO
saigrements., AO DOAI ET OAO | ET OOAO NOE OOEOEOAT O
supposait un os de mouton

«, 81 0 AA 11060117 O1O1IA BAOI AAPOAGOADAARE] AD A
(p. 421)

La deuxiéme blessure affligée au gardehasse avait causéasmort.

«f 8QET Ai OEAAEI I AEQ.. Il A midlh poiride 3AnD. ERAc@IA A
sanglante. » (pp.325-326)

« Cet homme que vous croyez avoir tué a coups de revolver et de chevrotines est
i1 06 AsgOT Ai O6bp AA»P3200AA0 AO AGOO

97 |bid, op. cit, p.456.
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La référence a la couleur rouge commence avec le pere de Mathilde, nom du
professeur, AT 1 I A T Tio@s&ité IpldsAh@ut, est emprunté par Gaston Leroux a la
nouvelle de Conan DoyléEtude en rouge NOE OAAT T OA 1 8A00AO00ET AC
stangerson. On assiste ainsi ane « bifurcation onomastique »9%

Les liens du sang sont plus forts que tout. Ce sang rouge va unir a tout jamais

Rouletabille a sa mere Mathilde et a son grargere le célebre professeur.
La scéne vécue par Mathilde est représentéke la sorte:

«, A AAODAEAT AO POi AEOA(pat) EIi ACAO O1 OCAOS

«, 6 AOOAOOET AEAT AAT T AR OA OGAPPOUAO OOO 1 ¢
rouges. »(p.421)

« Le souvenir de quelque événement, de quelque rouge aventure » (p.54)

Rouletabille nous metau parfum, la seule piece dandaquelle Larsan a saigné est la
chambre jaune. Annie Combes faiune analyse trés intéressantequand aux syllabes

morcelées de son nom

«, A Oi OEODI O60O0 1 6EAAT OEOI AA L AOOAT RATI T A
Al ACOAT OA 161 Ah AGEEAT A PAO 1 A OA@ddpeusi AEO |
pOi i i AEOi AO OAOARh NOE 1T A AAOOGA AA DPOI Al Al /
de taire »99 ;

«, A, 1 2CA TAET ABEIIIA Ab@®BLCI AT OF A 000 1A |

«Une image éLARgie de sa main pleine de SANg» (p.79)

«Une LARge tache de SANg (p.93)

Elle ajoutele commentaire suivant:

% |bid, p.453.
% |bid.
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«Maintes fois sont reprises les deux syllabes accusatrices dont le signifié,
corroboré par le contexte sanglant ou elles appara issent, est la désignation du
coupabled , AOOAT 8 j8q / Oh AAI OE NOE O86A00O AE
est lui-méme dissocié dans la matiére des mots. »100

—_
O\
m

5.4. Les italiques :
'8 , AOT O 1 joueriacE I Aextebeh QtilisantbeA OAT OB ABSEOAIT ENG
certaines phrases ou expressions comme par exemple
A811T1T OAOI AT AT O DT 6O O1 o8O00OA EOI AET h »i AEO A
(p.21)

«81 A0 AEAOGAOD Al-cepas¢ AARAOODEDGADPO
soir du drame, les cheveux en bandeaux! » (p.42)

«; #6 A0O0 DPAO-1AR GRS | @ LOQAi!. »ApN5)DAOET 1 11

NOGDHWKI 1T A DI

«, A DOAOAUOI OA 1T 6A O&nlejar@ikde fodéclatb(p®8)T AEAOI
«¢ 8j€sais que maintenant, il va falloir manger du saignant. »(p.136)
O AT OO bi OOEAOOO &I 1 AOCETT 08 4

, AO PEOAOGAO 1 ]
I A an&du 1éc@ur podrduEperiettie Geddddbifirér @gens

AEO O1 DAOOITI

caché.

—_ =

Francis Lacassit®® A A7 C Au@éds fodAcfioAs de ces italiques. Elles permettent
AGET Al OOA OT A ET OET OAOCEITT AO 181 A AA AEAT CA
N G@lles instaurent un contre -univers régi par une contre -logique »192 || les

qualifie ainsi :
«#1 ET O ABGEOOGN KANITGHAOOOAT OO bBI ET OO Ad1 OCOAN

poemes sur ondes courtes, révélations codées pour rationalistes délicats, les
phrases en italiques sont tout cela et plus encore ».103

100 |pid .

1GREVET. $phanie, p.55.
102 |bid, op. cit, p.55.
103 ALFU, cit, P.77.
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Il dit également:

«Sur les chemins cahoteux du fantastique f rancais, parmi les écrivains aux
i AT O0OA O-delaAGastan Adboux se proméne trés librement en parsemant ses
Oi AEOO AA DPEOAOAO AT EOAI ENOAO8 wi 1 AO OI OI E
personnages enfermés dans le cercle de leurs obsessions »104

Ces italiguesprésents parfois en un seul mot ogarfois en de phrases entiéresie sont
pas la a des fins esthétigues | AEO EI O 110 AAT AO AEAT OTA
bi OOOA PAO OG6AI PdAEA O ARO ® 6EI BHARD@A kigje® DA O
AA OATEO T A 1 AAOGAOO AT EAIT AET Ah T A EZAEOA DPAO

« Ce procédé littéraire utilisé par Leroux pour créer des effets de double sens,

AGAOOAT OA 16 AA OOOPOEOAR AAO leHduie@AbeOAT 1 O
visions contemplatives comme suspendues hors du temps »105

Prenons pour exemple le leitmotiv, A’ DOAOAUOT OA 1 &dmedBedrdinDAOAD
de sonéclat. Cette phrase est une sorte de sésame »196 tenu secret entre Rouletabille

et Darzac qui révélera un sens tout a fait simple et explicite.

Daniel Compere souléve une réflexion que Francis Lacassin partage amplement

«#86AO0O0 1A AiT OAgOA NOE AT EO 800OA OAAT 1T OOEOOI

banale. »107

#6A00 i AU feiprAduitdans le leitmotivie parfum de la dame en noifevenu
le titre du second roman suite duMystére de la chambre jauge ) 1 oi 0T 1 A AA 11
fils « Rouletabille» & sa mere la dame en noir Mathilde ». Cachant cette vérité a son
pére quelques années auparavant, elle place son fils dans un orphelinat. Ne pouvant

O6Ai PsAEAO AA T A OiT EOh AiIT A 1 OE OAT A OEOEOA

104 CASTAlIsabelle, VAN DER LINDEN. Vincenbp.Cit.p.13.
105 Fau. G, op. Cit, p.99.

106 |bid, p.40.

107 |bid, cit, p.28.
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fils de la reconnaitre. Rouletabille, qui attendait la visite de la dame en noir avec
Ei PAOEAT AAh O6 AT EOOAEO AA Oi1T BPAOAEOI U AEANC
Christian Jacomino qui met en avant le lien physique, presque physiologique, qui unit le

fils a la meére:

«3A POT POA EAAT OEOi T A OA Olerd@descénh: célup AAT OAY
AO PAOAEOI AA 1T A AAT A Al TTEO8 %O AAT O O1I1 A
comme un rébus, ou comme une suite de hiéroglyphes qui forment la lettre de son

inconscient. »108

5.5. Le jeu de mots phonigues :

Comme lesitaliques, Gaston Leroux ¢oue» avec ses mots. On remarque en
DOAT EAO 1 EA®preSbirérd &t GaCplesbytie dont souffre Larsan il y a
comme une ironie » 109
«Et, en effet, Larsan-" A1 1 T AUAO AOO AEAT DOAOGAUOAR AO .
sien8 » (pp.401-402)

-

/| © AT AT OA AO AEADPEOOA 8) 11T 161 Ine oéepadOAT A

magasins de la Louve

«on pense étrangement, en entendant le mot Louvre, au Louvre. Ce mot en
perdant son (r) se verra transformer par la suite dans Le parfum de la dame en

noir en une tour. »110

Le critigue JeanPaul Colin souligne les connotations psychanalytigues de cette

amputation :

108CASTA Isabelle, VAN DER LINDEN. Vincentop.cit, p.53.
109 | bid, p.28.
110 | bid, p.29.
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« |l parait évident (méme a un non -psychanalyste) que les magasins du Louvre ont

eux aussi perdu quelque chose de leur « r» @aired AO 1 AOO 1 AOGAOGI ET  +
¥ 8 haginer un lien entre la perte -castration du « r » et le fait que Mathilde ait

égaré laclé atétedecuivied AT 1 A 08 A CelineAikyini® Bptes 16 fagBage O

du pére-Larsan et du fils -Rouletabille »111

Allons plus loin avec «le paragramme Marquet/Parquet/parquet : Le juge de
Marquet vient du Parquet de Corbeil pour sonder le parquet de la chambre

jaune. »112

5.6. Des figures géomeétrigues : Le cercle et le carré
«j 8@ 1T A 1T AOOOAoyabld éqilibre Taprés BvioiActEée un pére qui
était le mauvais génie du vol, avait voulu en faire naitre un fils qui et été le bon

génie des volés »113

A £ oA 2NN

21 01 AOGAAET 1T A A AEAT Ei OEOi AO CiTEA AA OI1 E

du bien. Les maitres de ce dernier en témoignent darise parfum de la dame en noir

«Son professeur le comparait avec orgueil a Pascal trouvant tout seul, en
CiTii OOEAh 1T AO DPOAI ET OAO1DOT BT OEOET T O Ad %nOAI

Puis par son ami Sainclair, son plus grand adrateur :

111 |bid, p.30.
112 |pid .
113 |bid, op. Cit, pp43-44

114 Euclide: Un mathématicien gredu llle Siecle av.-g¢, auteurdu plus célebre ouvrage de

Aii7T1O00ATO 1T1O0ATT AT O NOA 16AT OAIT AT A AAO 111 AOAO

pratiquer la division avec lereste, ®BDAT 1 A AOE|I OOASGEDOE AEOEOEI 1T %OAIl E
115 CASTAlsabelle, VAN DER LINDEN. Vincenop.cit, p43.
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«, A DAT Oi A AA AAO Al £ZA1 0 i OAEO O1T A AAO AEI
jamais eues a observer. Rouletabille se promenait dans la vie avec cette pensée

= s N o~ N - sz

OAT O OA Al OOAO -RAOTIT60 O A 1TIAT A1 DA  IrebchriEr&OE OOAT /
sur son chemin. » (p.173-174)

La logique de Rouletabille est infailliblejndiscutable et irréfutable: « Il faut toujours

O ADPPOUAO OO0 1 A»AT1T AiT 66 AA 1T A OAEOIT
«)1 OBACEO A88600OA 1T CENOAR j8q ATTTA:1TA AT
2+2=4A888)1 OBACEO AA DOAT AggA105)A OAEOT 1T DAO 1 A

«quelgue chose de «raisonnable », quelqgue chose qui me permit de
«raisonner ¢j 8 Q8 #1 1 1 Al @.. CohriebtirdisbnAeO?...Ah! raisonner par
le bon bout ! » (p.170)
Si Fréderic LarA1 OB8 ADPDPOEA OO0 OA AATTA bPI OO AOAT AA
bon bout de la raison pour découvrir la vérité

«%E AEATh 1 AOAEA 1 AET OA1T Ad dalgrie héplicableieh T OA AA
O ADPPOUAT O 0060 1T A AlkdnmdHrddé&dic AAO OAT OAELHDOEA

= ~

canne, et tu auras vite prouvé quele COAT A & OAA 1 &Hh28) NOS6 O1T O1 08
Kj 8l@raisonadeuxboutsd T A ATT AO T A 1 AOGOAEOG8 )1 1481
vous puissiez vous appuyer av ec solidit¢ ¢ A8 A OIG(pBI5) AT 1

«j 8& 1ATT AT OO0 AA 1T A OAEOIT 186A 11106017 O1TA

besoin de « me retenir a lui » pour ne pas tomber » (p.270)

Passons a la fascinatio de Rouletabille pour le carré. Bs personnes simples eadepte

du fantastique aiment a perser, rien que pour sortir de leurs quotidiens monotones,

NO6 OT A AEEAEOA AOOOE AiipiAgA TA DPAOO 066110
Cette explication sera vite discréditée par le jeune Rouletabille qui tient, a lui seul, une

méthode trés carrépour ne point se laisser aller a des pensées défiants toute logique.

«4 01 © OEOAh EI 038 N O
PAO TA AAOOi 8 OI 0 O AA(")AT() I
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refuge dans cette figure géométrique qui semble agir comme un « antidote »116
aux hypothéses « fantastico -délirantes »117

Pourquoi le chifre «quatre»e 41 OO Id éhdmbie (adine ou avait été agressée
Mademoiselle Stangerson est carrée »:
«ce petit carré de cham bre »(p.17), précédé du vestibule a«carreaux rouges »
(p.83) ol Rouletabille marchant a«NOAOOA BAOOAOh EI 06AT EOO
DET A A(p.89, examine la tabletoilette qui a « quatre pieds » (p.100). Désormais,
tout autour de Rouletabilleprend la dimension carrée:

«} 8QEAEOAT O EiIiiT i1 AEAOGAT AT O O1T AAOOi AdT1 AOA
1 01 E1 OAp.3849

«} 8 @us les carrés de lumiere que font les fenétres de la galerie droite. »
(p.304)

«#BAO0OO0 O1 DPAOEO idnldd®Out, Aricar® lerdodré defXossds et de
hautes grilles. »(p.379)

« Rouletabille tira, toujours de son petit paguet, un morceau de papier blanc plié

en quatre. »(p.417)

« Enfin, monsieur, songez que nous étions quatre, et que rien ne pouvait no us
i AEADDA Q). Q8)

«OhA 51 PAOEO AAOOi O1 6CA AA OEAT »®@1701 60j 8Q

Ce carré infranchissabledi | T ECT A A6 O1 A DlegEoDlénie, leNéartque] A£A OI A
1 6 AT Al UOA bdtrie saraitsd gass® Hdercl©tracé par Rouletabille entre les
deux bosses de son front

AKi 8q NOATO U 1T A AEsT AEAh AITT A AOGO CAOAiT Ah
Pl 1 EAEAQO) 8

116 |bid, p.46.
117 |bid.
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«i8q 111 00F AOAA 1A Aii

enfermé le probleme » (p.396)

AT 66 AA 1T A @AEOITH

«} 8q AT OOAO AAT O 1T A AAOAI A 'Niénddstois HeerdleA OOET i
A£O0O OE i OOI EO8 - ikdaDim@dase,] <BOOBEAN QG6CGEAEG A AT T OA1
Vérité »!...» (p.268)

On trouve é@alement la référence au chiffre quatre au nombre de personnes se trouvant
devantla chambrejaund T OO AA 1 6 ACOAOOEI T AA - AOEEI AA
«10AT 0 AOCw AT 800AO0 AO pPAOEUAHTT Hh AITAO O1T10
«Et nous étions quatre quand nous avons fait sauter la porte » (p.94)
«10AT A O1 66 80OAO A1 60i 6Oh O1 60 1 A0 NOAOOAR i
étions quatre, et que rien ne pouvait nous échapper. »(p.97)

~ s o~ N PR A

«j 8q AAAEAT O U caré d@ilukiérd Adighal cAnvdnd »(p.314)

ly avaitéCA1T AT AT O NOAOOA OilTET O AAT O 1 A CAI AOEA
incroyable dans la cour.

AK#6 A0 8AOOT A1 O1 601 AA A& 00i 6 AO AA EAOOA

NOAOGE 1 AOI OEAITAI AT O AAOI i 8)8Qrp BRI 11T A AOO A
« OAA NOER AAO RNOAOOA DAOOI11AG Adiphi i AO A
AT OAT A0 OAT O RN®Ap®A | 6ADAOET EOA

«E1 1T OAEO Ei bl OOEAI A DPi 6O 1 6A00A00ET AA Obi
étions 13, dans le carré de boutde AT OOh | & AtWdit@r@@d aved dous ! »
(p.384)

«} 8qQ 11T 060 AEAOAEETT O 18A00A00ET »pWw) O AA PAOEL
Un autre exemple maintenantOE 11 OA Oi £ OA U #EOEOOEAIT

Mystére de la chambre jaursont Rouletabille et Larsan

118 HUSSOMCASTA. Isabelle, op. cit, pp.33800.
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«Leroux (nous)roule A $ AT O 1T A DPOAOATTUI A AA |, ABOAT AQ

A s oA 2NN

I
T AOOAOEOA OOAEOOAT O U OAAT OOCADAAT BBGAALC
tendances canularesques de son auteur »119

«Rou(x)-Le (tabile) 8 $AT O AA AAOR 3AETAI AEO 18A00 |
0BABOI]

6. Retour aux sources :

, 6 AAT T ETAAT A OOAcCi AEA NOE OiI OAEA 1T A EZEAIEII
AAT O TA AEYOAAO AO '1 AT AEAO NOE 1 OEh ADPDPAOOE
Rouletabille se rend en AmériqueZh OT 1 DAUO AdT OE @pohsls, il 1 A C
est de retour aux origines du roman policier, chez kdgar Allan Poe»>. Lorsque Larsan
A6O6 AppAii DPI OO AEOECAO 18ATNOsOA OO0 1T A O
trouvait a «Londresz 8 , AOT 0@ AOT OA NOGBS E ItieriddldliddatuzA O O1 E
AOAT e AEOAR [T AEO NOGEI -saxbrs ans Un téxie idé 20POOqUiAO D !
OGET DEDADAAIT #enchg dditOOOA

«Pourquoi le dissimulerais -ee * A OOEO E£EAOh AO AT 1 OOAEOA
1811 DAOO I TAIDD BIOKHK®A 1 EOOI OAEOA mon Aéman AAT O
A8 A O A »&BuiAine influence considérable : celle des romanciers anglais. Une
DOAIT E7 OA : Diékdna,TueAseconde: Conan Doyle, dans le moment de sa
COAT AA OI ¢cOAR EI U A s @uaddl il QuUE Téq:(@ Aak Tpudblic A8 AT T i
francais. »120

Et affirme également:

«10ATA 1T A ETOOTAIT ,6)11 OOOOAOQETT 1 A[sidhAl AT A/
roman : Le mystéere de la chambre jaune, je me proposai defaire, au point de vue du
mystere, mieux que Conan Doyle, et plus complet que Poe. »121

119 |pid, p.400.
120 ALFU, cit, p.71.
121 |bid.
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#A NOE AOO OOODPOAT Al OmyAtérdde a chaidke jaide] @B RAO OO0
dire Le parfum de ladameenndir 1 A AAT ET 1T A 2ATAA AOO i CAIl AI
sans oublier le beau Galitch.

« Ce déploiement et cet échange de continent agit comme un « puzzle » dans
1 8AOPOEO AA ' AOGOIT , AOi 6h OAOOAI AT AO 1TAO b
A8 GOOOAR OAlI AOO i»#® AOO AA AAO i1 AOEOAEIT 8

Et aussi:

«Cet amour de la diversité va lui valoir un immense succes en Amérique. Un

constat se fait tres vite : Les américains connaissent beaucoup plus Gaston Leroux

qgue les francais, cela est du a Andrew Lloyd Weber qui a crée une comédie

musicale au succes extraordinaire, The Phantom of the Opera. Mais la France fut

1801 AAO OAOAO PAUO YBAAAOAEITEO AA OPAAOAAI
.61 OATETTO PAO NOA ' AOObthngersd@i A AHiudeEHEDOEOD
rougeAA 3 EAOITAE (T 11 AOh lietyskd GORchagmbrOjaubmt AET OF

enormément de similitudes. @ tableau le prouve

122 HUSSOMNCASTA, Isabelle, op. cit, p.487.
123 CASTA.Isabelle, VAN DER LINDEN.Vincent, op.cit, p.13.
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124

~ Echos et variatians

Sur les deux « scénes
de crime », Rouletabille

et Holmes observent, au mot

prés, le mémerituel.

Holmes passe une petite
annonce dans la presse
pour piéger le criminel,
exactement comme
Rouletabille.

Les deux assassins
reviennentimprudemment
surla scéne de crime, I'un
pour avoir perdu une bague,
l'autre son lorgnon ; ils y ont
saigné tous les deux, ce qui
permetde déduire leur taille.

Les deux histoires trouvent
leur origine en Amérique,
ala fois Nouveau Monde

et terre barbare.

Holmes et Rouletabille
donnent a leurs fidéles
lieutenants le méme
sentiment d’impuissance
admirative.

Les personnages populaires
croient aux fantémes.

. Ftudeenrouge
« [...]11il s'arrétait, il
repartait; de temps a autre,

il s‘Tagenouillait et, méme
une fois, il se coucha a plat

ventre. [...] Il me rappelait

invinciblement un chien
courant de bonne race
et bien dressé, qui s'élance
a droite puis a gauche
[...]» p.48-49.
« — Jetez un coup d'ceil
sur cet avis, répondit-il.
Je lI'ai envoyé a tous les
journaux, ce matin. » Il me
passa le journal par-dessus
la table et je regardai
a la page indiquée », p. 60.

« Mais pourquoi serait-il
revenu sur les lieux de son
crime ? [...] — La bague,
mon ami, la bague ! Voila
ce qu’il revenait chercher »,
p.57.

« Pendant tout ce temps,
mon nez avait saigné ; je
ne m’en étais pas occupé »,
p. 139.

« Le meurtrier est un
homme. Il a plus d’'un
metre quatre-vingts [...] »,
p. 50.

« Au pays des Mormons »,
titre de la deuxiéme partie,
p 87.

« Toutefois, je savais que
la ol, moi, je n‘apercevais
rien, lui distinguait une
foule de choses [...]. »,
p. 43.

« Je ne crains rien de ce
coté-ci de la tombe, mais
j’ai pensé que c’était peut-
étre le type qu’est mort de
la typhoide qui revenait
examiner les fosses | »,

. 55,

LeMysterede ,
__lachambrejaune
« |l resta a quatre pattes.
En vérité, je ne pouvais
mieux le comparer dans ma
pensée qu’a une admirable
béte de chasse sur la piste
de quelque surprenant
gibier... », p. 66.

« J'ai fait annoncer dans
les plus grands journaux :
« Une forte récompense
est promise au cocher
qui a conduit un client au
bureau de poste 40 ; dans
la matinée du 24 octobre,
vers les dix heures », p. 136.
« 1l avait oublié quelque
chose de trés important
dans la chambre![...] Je
priai Mme Bernier, qui
faisait la chambre de
chercher... Et elle trouva
un binocle... », p. 252.

« L'‘assassin, monsieur
Rouletabille, a saigné du
nez!... » p.85.

« Cet homme doit mesurer
un meétre quatre-vingts »,
p. 63.

« Le commencement
remontait a une époque
lointaine ou, jeune fille, elle
habitait avec son pére a
Philadelphie », p. 275.
«ll s’en fut [...] faisant le
tour de tout, de tout ce que
nous voyions, ce qui était
peu de chose, et de tout
ce que nous ne voyions
pas et qui était, parait-il,
immense », p. 66-67.

« — Mais le fantéme noir ! »
[...]Jil voyait le fantdme
noir », p. 210.

124 CASTA.Isabelle, VAN DER LINDEN.Vincent, opmit21-22.
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m-, A OAgOAh AA 1 A Ai OEOEIT U 1 ¢

La derniére choseattendue AT OAT AT 1T OOAT O O1 Ol iehduradi | EAE A
le voyage de lecturede | hdmour . @mment une G O® au dénouement tragique peut
laisser place a ue manifestation comigieau moment le pus dramatique de la
narration ? Au moment mémeou le lecteur est pris dans untourbillon de situations
tragiques etintrigantes ?Cela effleureraitmémd 6 AAOOOAA AO 1 A Ai OEOEI

Mais avant toute chosertéressonsnousA O OAT O Oi OEOAAT A AA 16EODI

1-$1 AET EOCEI T :AA 168EOIT OO

11., 6EOQIi 1 60 AAT O 1 A AEAOEIT:1T AEOA AO AOEOENOA
« Attitude qui consiste a envisager le réel avec un détachement sans méchanceté et un

1A AAOAAOT O i AEO OA AAOAOEDOEIT bDi AEOAT OAs8
apparences de Ianormalité, mais qui ignore les idées regues et les évidences du monde
ordinaire. De ce décalage peut naitre le sourire..)%1 & OAT AARrsictlésiitd@t AO p
NOA &£ AOOEOOGAT O 1 A0 EOI T OEOOAO ATIiT A 'IPEITT
lonesco,” AAEAOO OA O1 10 ApPOUI O OO0 16EOIT OO PIO
1 6 AGEDDAT AAS8

EQOI T 00 OA AEOOEI GCOA AA 1 6A&EGEO AT T T A 16A0Q

Qu

-

FEwﬁ Humpur

*PeutBtracroel | “lmpliue la bienvedlance
* ntellectue * ntellectuel et afect

125 Dictionnaire de critique littéraire, GARDESTAMINE. Joélle, HUBERT. MarieClaude, op. Cit,
pp.(1993-1996).
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21.. 6 EOI 1 O Qea®MarciIMDURA:

«, BEOI 160 ACEO Al i1 A e®@imadbide@iddbive HtlisanklesOT O OT
composantes de celle-AE BT 00 OA Ai OAT T PPAO Al OBAAADPOA
. 8671 OAT O PAO AOOOAI h EI DOITEA OA U 1TEOEO A

doute souriant. Pour Voltaire : «Tous les genres sont bons, sauf le genre
ennuyeux » 1 AEO DI OO 138EOI T OEOOAR 18EOQIT OO PAOO O
genres, surtout ennuyeux § 888 q , 6 EOI T OEOOduspéndklesOagldd O | AE
génériques comme leur réorganisation parodique ou satirique.  »126

Gaston, AOT 0@ T8A0O0 DPAO OF EOITOEOOA AO 011 EC
, 6EOI 100 OA 1T AyO0OA AA OEOOAOEIT O AOAIi AOENOA
AT i ENOAOh 1TTET AA 1 A OECOAOO Ad6i AOEOOOA DI lE
la.

~ ~ P ~ - ~ . ~

2.EE DI T E AA 1 8EOI 1 OO0 AAT O 1 8GOO0OA

«, AOIT O 1T6A DPAO Ei OEOi U DPO8OAO U OAO bDPAO
PDAOOT 11T Al EOT O 0 @Gdnde AabitDA 3B mojdie Ga vigo a pleine dent,
Leroux était aussi un gros mangeur. On retrouve comme un reflet d e son robuste
appétit chez ses personnages. Ceux-ci manifestent leur intérét pour la cuisine au

iTTAT0 181 A TT 1T A OOACENOA AA 1 A ORDOAOEIT A

, AOOAOO T A OA Ai1T OAT OA PAO AA AAntdahsdési OA E

situations décalées par rapport a leurs caracteres et cela provog un ressort comique.

«l AOOCAOGO 1 AO Al 1 PPT OGEOEIT 1T A PAOOITTACA A
de lui. Il y a alors un décalage entre le narrateur tranquille, conformi  ste et le

A s L o~ o~ A N £ 0~ o~

Ei Ol O &A1 OAONOAhR AgAAT OOENOAS %O ABAOCO AA £
situation. »128
A0 OBRBDOOA AA AA AiI OPI A AT BPPI OI O ATITTA

Rouletabille, quand a lui, déclare a Sainclair et & Robert Darzac

126 MOURAJeanMarc, op. cit, ppl36-137-138.
127 _LEPINELEROUX, Madelaine, LERJX, Patrickop.Cit, p.10.
128 GREVET, $phanie, op. cit, p. 3.
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«Je ke battrai ! nous jeta-t-ET 8 *A AAOOOAE 1 A -CgeAdsBattr&aOAAR O

OI 668 21 O1 AGAAETIT A Aa&(Easipod £ 00 NOdAOG@ O1 OC

-AEO 1 8A00AOOh ATT T A 1 86A@BP BONOIA puliddd EBdited OO ' O
Ai 1 AGOOAR 1 A alieAshiziai&ecritainki:d AT E |
«Le reporter, alors, réapparut. Ses yeux brillaient, ses narines palpitaient ; on

Al O AEO O1 EAOT A AT EI Al ADp@AOT OO A501T EAOOA
$AT O AAOOA GOOOAR 1T A OADPT OOAO 22in®IGAMMAAEIT T A

adolescent et de toute évidencek 1 8 AOO DI ET O O1 EAOAQA8 , A |

adolescent de dix sept ans qui réussira mieux que toutes les polices de la terre et contre

toute attente a élucider un crime surnaturelsans nuire aA A  I\¢€ érEréalité. Joseph

21 01 AGAAEI T A AOGO AOGAT O OI 66 O1 EAOT A AATTAO

Qui prendrait un tel personnage au seérieux dans une affaire aussi sérieuse? Il sera

considéré tel un objet humoristique pour chatouiller les hurh 0008 - AEO ABAOO E

personnage qui les bafouillera tous en les laissasans voix.

Gaston Leroux aurait pu tout aussi bien choisir un homme de bonne renommeée, issu

A6O1T T EIEAO Z£AOT OEOi h A83O1T YCA 1171 UAdomtil AUAT O
AOOAEO Aii AONOT 1T A 1T AOBOOOEAO AOGAT O O61 60 1A

AOET A AO OUI PAOEENOAR CAOAAT O OI GET 600 Ad A
que son jeune RouletabilleOUT AT 1 EOAT O O1 OO0A 1 &©I 1T TARAT RIOAAC

pour résoudre cette affaire.

Aprés Rouletabille voici le pere Jacques, fidele serviteur de la famille Stangerson.
00i OAT O AAT O 1A 1 AAT OA Driagp@td led fdits de @&t épisdld 1 6 A
tragique. En plein milieu de lal AOOAOET T h 1T A D1 OA * AadteAd 1 A
une opinion assez le qui frolerait méme | 6 A A @@ ésAarlant de «a béte du

bon DieunqiE 1 6 A0O AOOOA NOS&OT AEAO 1 EAOI AT Oh DOI
frayeur du fidele serviteur de la famille Stangerson

K8.1 00 16A0ETT O Al OAT AOGA NOE ~EAOI AEO T A PI O
NOA EA TGAOAEO PO 1 6AIPOAEAO ABAT: «0dOA AOD

129 |hid, p.53.
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i AAAT T EOCATT A NOE OG6AT AAOI A U pdur de i« Béte@ll OO8 " [
bon Dieu ». (p.12)

Dans une profonde agitation dans laquelle se trouvait Rouletabille le matin du 26

| AOT AOA pywgh EI AAI ATAA U Oi1 AIiE 3AET Al AEC
lui répondit que oui. Rouletabille rerit en lui demandant son avisO OO | 6 A E£EAE O/
Glandier.

«%0 AEATh 111 AEAO 3ARET Al AEO8 6100 AOGAU 10

_ Le crime du Glandier ?

_ Oui; la «Chambre Jaune! ¢ 1 O-8e&j@Oous en pensez?

$AT Ah EA DPAT dnbleNd & «Bete AeBOn died» gli a commis

le crime.

__Soyez sérieux. »p.29)

«La figure de Rouletabille était vraiment comique a voir en ce moment. Elle
reflétait un désir si irrésistible de franchir ce seuil au -dela duquel il se passait
qguelque prodigieux mystére ; elle suppliait avec une telle éloguence non

seulement de la bouche et des yeux, mais encore de tous les traits, que je ne pus

i 6AT DPOAEAO Adi Al AOAO AA OEOA8 &Oi Ai OEA , AOO
sérieux. » (p.65)
«-Sansdoute, interrompit Rouletabille en ricanant. - AEO EI 16U A DAO A
serrure, ni au verrou !...(p.94)
-Et puis quoi encore ? Et puis quoi encore ? Et puis quoi encore ?» me lanca
Rouletabille, enriant Ai I EAT Oi | AT Oh((pod) OO 1T A 1 EOS

«-Non Inon Irépliqua Rouletabil T A AOAA O1T 1 OoA126)A O1 OOEOAS
«-Et? ricanant un peu, les mains dans les poches, légéerement goguenard,
Rouletabille, de ses petits yeux m alins, fixa le grand Fred. » (p.130)

«8* A 1 OE 111 OOAE I lds@xamidaOdd OKOGB ROD®ARIEAE O

rendit.
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__en aurons-nous besoin ?demandai-je.

_ Sans doute ce soir, nous passons la nuit ici; cela ne vous ennuie pas ?

_ Au contraire, fis-je avec une grimace qui entraina le rire de Roulet abille.

_ Allons! allons !reprit -il, cend AOO DBAO

1A

«Je referme la fenétre en souriant de la facilité avec laquelle je batis des drames

avec une fenétre ouverte. » (p.228)

« Que si quelques-uns sourient de tant de précautions préalables, je les renverrai

au mystere de la « chambre jaune » et a toutes les preuves que nous avions de la

fantastique astuce A A

« Et mon ami ricana silencieusement N E |

= - z sz, ¢ z PN

1 8 AOQAZIBET 8

U

ne se payait point ma téte. » (p.293)

AOAEO AAO 11

-« Continuez, mais ne faites pas tant de bruit !...» (p.320)

«8# 01 UAU AEAT N

A~ £ oA o~

(p.369)

«8 EI

iT1TO0EAOO

I'A POi OEAAT Oh

Al

OAOAEO AOOEAO@w AA OAOT EO Aliil AT O

_ Evidemment, fit mon ami, ce serait curieux !» Toute la salle partit encore a

rire. » (p.372)

«_l faut tout de suite nous dire le nom, monsieu

bout de cour étaient : Le garde mort. Est-A A

iTh 1 80EADOS
_ Le pere Jacques?...

iTh T 60EAOOS
_ Le concierge, Bernier ?

iTh I80EADOOS
_ M. Sainclair?

ITh T 60EADOOS

r 1... Ceux qui se trouvaient dans le

60
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NOA
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i $@{p.2oD)0 AA OEOAS

o

- AEO EA OOEBEXketilsé mitQirire. &l tdui 18 mdbdehtE D O8
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__ M. Arthur William Rance, alors? Il ne reste que M. Arthur Rance et vous ! Vous

1600A0 PAO IMAOOAOOET h 111
ITh !bpGBAOO

«8 %O DOEOh OE Adi OAEO 11T E | GApa@®A OOEOBA EA |
président ?...» (p.397)

« AhA [ 8 OEADOOh EBJ DI Odt@Raue@bill® dnBaluéni 18 mésideitO A
seulement, je crois que vous en savez assez maintenant pour acquitter M.Robert
Darzac!... A moins que Larsan ne revienne A | AEO E BAiGliekal A A3 O1
gros rire heureux ». (p.423-424)

«80AO0T 1 A AdEIT é Fad deRoutethtilld !...»(p.371).

-AEO ' AOGOT1T ,AO01T O TA O8A0080A PAO 1 UK EI O/
était la dame en noirpour créer un effet contradictoire absurde:

«La dame, ce jour la, était discréetement imprégnée du parfum de la Dame en

noir » était habillée de blanc. » (p.201)

#A NOE AOO OOOPOAT AT O AOGAA AAO i1 AOEOAET AS
A5 AT OOAO 1T AOG PAOOTTT ACAO 1AXCA CEMOIONKT AETT aTGRATT AABA
veut innovateur & de par sa touche personnelleil balance le tragique et la violence en

«#A NOE AOO bpPI 6O OOOPOAT AT O AT AT OBEOABAOGO K
pur produit comme effet comique, chez Leroux « Comme est remarquable le fait
gue cet humour ne dévie que rarement sur le comique pur. » »130

«Il posséde surtout la | Ay OOEOA

A Ol EOCIT OO0 NOEh AEAX
feuilletonistes, se manifeste con tre leurgré :DA O |

6AEEAO AA»3 AOO 1 Al .

130 ALFU, op. cit, p.76.

131 | EPINELEROUX. Madelaine, LEROUX. Patrick, op. Cit, p.10.
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ET DI AEOEO U OEOA AA 1

0 Al
OTEIU OI 00 1A AEATI GAARAEOARNDGADODODDAT bHiIl EAEA
a ce propos.
«La démystification qui met en lumiere les mécanismes de la fiction implique
souvent une mise a distance parodiqgue ou humoristique qui a pour effet de
Ai OAT T OAAO AO 1T AyOOEOAO 16ATCIi EOOA i POI 001 A
étrangeté et de rassurer le lecteur. »132

3#EIT E®@ AGi AOEOOOAadstancidtibn T AOOAOGEIT 1

Pour mieux comprendre le rble que tient Sainclair dans ce roman, voici un tableau

qui montre a merveille la fréquence de la voix narrative

133

Chapitres Voix narrative(s)

1 Sainclair (p. 9-11) mentionnant un entrefilet du Temps (p. 10-11)
puls Reédacteur anonyme du Matin (p. 11-18)

2,3,4,5,6,7 [ Sainclair

——r—T
|
|
|

8 Lmterrogaloue de Mathilde, obtenu plus tard (p 71- 7/) .

f 9,i6 7 ‘. Samdakr _ - A = - ‘
!: ;— l_lh_— _ [7l:g~plr_o;és verbal du grefﬁef Maleuqe (p _96 119)“? _._; :
_ 12 | Sainclair
ar 13 Sainclair narrateur retranscrivant un long monologue de Rouletabnlle
:7- o | locuteur dominant . _ 3 -
' 14 | Sainclair ]
15,16,17,18 | lecamerdeRovierabite
L 19-25 | Sainclair 18 |
{ 26 | Unarticle de L'€poque (p. 223-226), puis Sainclair (p. 226-230)
{ 27—29 l Sainclair

« Gaston Leroux est donc un auteur qu i fait fructifier son héritage. Il utilise
pleinement les modéles qui lui ont été transmis et se met a innover. Toutefois,
AAT O T A T86i A OAIDPOh EI DPOAT A AO OAAOIj8Q i A

132 BALLANGERFrancoise, op. cit, p.35.
133 CASTAlsabelle, VAN DER LINDEN. Vincent, p.34.
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AEOOAT AA AT OOA 1 O0E AO AAICOAAOEDDODLADNOALBOAI &
peut la dynamiter. »134

$AT 0 AAOOA GOOOAnN AA T8A00 DPI OO 186AOOAO0 N
notre grande surpriseen avancant un peu plus dans la lecture, il apparaitaitement que

AGAOCO 1T A MBBOODAT AORA DI AAAO 1 6AQGHRIBGR d 1 AET
21 01 AOGAAEI 1 Ah COYAA U NOE 1G6EEOOI EOA AA 1T A A
Dans la plupart des évenements qui sont survenus au chateawjrglair ne se trouvait
pointsurleO 1T EAO@Bh AB6AOO DPAO Lldabilkefuetedarrdtdur additi] EAOI
pris connaissancedes évenements en questiorlne interrogation se pose toutefois

NOAT A AO AikinE,@ . & A A4S &iEu® valu choisir le jeune reporter comme

narrateur et non pas Sainclale - AEO 1 A AEITE@ AA 18A00A0O
OAOI AT AT O 3AET AT AEO AOO 1 6 Ailete fide comdilsBA 21 O
doit mais surtout et avant tout, il rend compte a merveille du génie de son ami, de son

esprit et de son intelligence hors du commun. On ne saurait se rendre justice a-soi

méme!

3.1. Ecriture de deuxiéme main : La transparence

"EAI NOA 16AIE BHOI AEA AA 21 01 AGAAEIT A 1
évenements du mystére de la chaifore jaune il ne subsiste pratiquement aucun
OAT OAECT AT AT O OO0 1 0Eh AOAOT A OOAEA AAOAO
«transparent »35 A0 1T 6A NOA 1 A 1

| AOOAOGET 1T HiI 6O OEIA b
lecteurs qui accompagnent Rouletabille dans sguéte. Mais voiladerriére le narrateur il
U A | plévéritaBlédtéateur de ce romanln détail ne trompe pas

«$17 0i PAO 1T A 1TAOOOA Atubdd ke susl adirdgim& Gsc» DOT | A
(p.319)136
Qui mieux que le gourmand auteur pourrait avoirune telle réflexion? Comme nous
18A0T T O AEGastorDIADG OBAGGAESO OT O1T AOGOOA Abbi C
communiquer cette gourmandise a ses personnages au moment méme ou le tragique
AROAEO 1 AOO AT OPAO 1 6ADPDPI OEOS

134 ALFU, op. cit, p.75.
135 HUSSOMNCASTAIsabelle, op. i, p.93.
136 |bid, p.93.

63



01 OONOT E 1 A AEIlute @Polrgudiiceite disdariciatibre i ADBO AG AAT OAR
6] OEIi P11 A AETE® ABAOOAOORh AT ACEOOAT O AA TA
OT A AAOOAET A AEOOAT AA PAQNn Qipdthle p&imitéyést T GOO
fortement ressent. QE | EAO@Z NOA 1 8ATE DBOI AEA AO Ei O

s~ A s oA o~

T

s x £ A

dénouemert. Le lecteur se trouvant ainsi plus impliqué dans le texte, plus proche des

personnages.

, A AETE®@ AA 138A00A00 A E£ZAEO AA O11T 3AETAI AEOC
- Effacé:

CAO 1100 TA AITTAEOOIT O 1 6EAA®Rpad ediiais ded T AOC
Rouletabille.
-Objectif :
Car il rapporte au lecteur les faits trés fidélement sans y mettre de jugements:

«*A TA OBEO AO 1A OA Gappored GNe dbid dafporter FE AT 1 A
I &1 O1 nt dahsAon cadre voila tout.»(p .54)

«j 8@ )1 AOOe d@3)deRios Adumektle cefEompte rendu que de
AT 1T OET OAO U OADPOT AGEOA T A Ai 1 OAOOGAOGEI T AOGA
OT A PAOAEI T A EEOOI EOAh AGBGAET OOAdela®lus 1T O N
stricte vérité. »(p.226)

(@}
m >

«JenefaisNOA OOAT OAOEOA 1T A POiI OA AO COAAEAAEAO} 8(Q

son ampleur ni de sa majesté. »(p.149)

-Trés prévenant :

Car il apporte une attention trés particuliere au lecteur et se souei de sa bonne

compréhension:
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« |l est tout nature | que vous sachiez ou les choses se passent» (p.55)
IT6Ei OEOA PAO U OA OAPOAT AOA PAO 111 AT O A£EE
éviter au lecteur une mauvaise interprétation. Autrement dit, une dérive interprétative.
Le narrateur va se reprende a plusieurs reprises en disank A § Adif® »137 afin de
permettre une meilleure compréhension et éviter ainside nous interroger et retourner
ET OOEI Al ATO 000 AA NOE AOAEO DPOi Ai Ai Ol 1 Ag
chose et surtout cette joiissance littéraire.
Plus flagrant encore, a deuxiéme chapitre, 8ET Al AEO O8 AAOAOOA AOD

demandant son avis

«- AEO EIl U A -cBpaS?aGBeNDOAT 6ADD 16A BHLRAHAEO OAEOD
Il continue en ajoutant des planssurlée 1 AT AEAO AET OE NOA 16AEI A
ARG 1T EAODZ 11 1 AO AOEIi AOG AOGAEAT O 101 AiiilEO

comprenne tres exactement le déroulement des événements.
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138 eroux, Gaston(1960). Le mystére de la chambre jaurfaris, (1962),pp.78/218.
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